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Sŵlouva o dílo 

podle ustaŶoveŶí § Ϯϱϴϲ a Ŷásl. zákoŶa č. ϴϵ/ϮϬϭϮ Sď., oďčaŶský zákoŶík ;dále jeŶ „OďčaŶský 
zákoŶík“Ϳ 

na realizaci akce 

„RekoŶstrukĐe kalolisu v garážíĐh Kačerov“ 

č. oďjedŶatele: 000008 00 18 č. zhotovitele:  10000132262 

 

 

1. SŵluvŶí straŶy 

DopravŶí podŶik hl. ŵ. Prahy, akĐiová společŶost 

se sídleŵ:  Sokolovská Ϯϭϳ/ϰϮ, ϭϵϬ ϮϮ Praha ϵ 

zastoupeŶý: Mgr. MartiŶeŵ Gillareŵ, předsedou představeŶstva 

 JUDr. JaŶeŵ BleĐhou, ŵístopředsedou představeŶstva 

IČO: 00005886 

DIČ: CZϬϬϬϬϱϴϴϲ, plátĐe DPH 

ďaŶkovŶí spojeŶí: Česká spořitelŶa, a.s., RǇtířská Ϯϵ, Praha ϭ 

číslo účtu:  1930731349/0800  

OR:  MS Praha, sp. zŶ.: oddíl B, vložka ϴϰϳ 

;dále jeŶ „objednatel“Ϳ 

a 

Skanska a.s.  

se sídleŵ: Křižíkova ϲϴϮ/ϯϰa, KarlíŶ, ϭϴϲ ϬϬ Praha ϴ 

zastoupeŶý:  
 

 

IČO: 26271303  

DIČ: CZ26271303, plátĐe DPH  

ďaŶkovŶí spojeŶí: CitiďaŶk Europe plĐ, orgaŶizačŶí složka 

číslo účtu:  

OR: MS Praha, sp. zn.: B 15904, oddíl B, vložka 15904  

;dále jeŶ „zhotovitel“Ϳ 

;společŶě dále jako „sŵluvŶí straŶy“, jedŶotlivě také jako „sŵluvŶí straŶa“Ϳ  

2. ÚvodŶí ustaŶoveŶí 

2.1. SŵluvŶí straŶǇ se dohodlǇ Ŷa základě výsledku zadávaĐího řízeŶí Ŷa veřejŶou zakázku  
s Ŷázveŵ „Rekonstrukce kalolisu v garážích Kačerov“, vedeŶou ve VěstŶíku veřejŶýĐh zakázek 
pod ev. č. Z2017-026495 ;dále jeŶ „veřejŶá zakázka“ či „zadávaĐí řízeŶí“Ϳ Ŷa uzavřeŶí této 
sŵlouvǇ o dílo ;dále jeŶ „smlouva“Ϳ, kterou se zhotovitel zavazuje k řádŶéŵu zhotoveŶí díla v 
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požadovaŶéŵ čase a kvalitě a oďjedŶatel se zavazuje k jeho převzetí a zaplaĐeŶí za jeho 
provedeŶí. 

2.2. Zhotovitel potvrzuje, že se v plŶéŵ rozsahu sezŶáŵil s podŵíŶkaŵi zadávaĐího řízeŶí,  
s rozsaheŵ a povahou plŶěŶí, které ďude plŶit Ŷa základě této sŵlouvǇ, že jsou ŵu zŶáŵǇ 
veškeré teĐhŶiĐké, kvalitativŶí a jiŶé podŵíŶkǇ a že dispoŶuje takovýŵi kapaĐitaŵi  
a odďorŶýŵi zŶalostŵi, které jsou k plŶěŶí ŶezďǇtŶé. VýslovŶě potvrzuje, že prověřil veškeré 
podkladǇ a pokǇŶǇ oďjedŶatele, které oďdržel do dŶe uzavřeŶí této sŵlouvǇ i pokǇŶǇ, které 
jsou oďsažeŶǇ v zadávaĐíĐh podŵíŶkáĐh, které oďjedŶatel staŶovil pro zadáŶí sŵlouvǇ, že je 
shledal vhodŶýŵi, že sjedŶaŶá ĐeŶa a způsoď plŶěŶí včetŶě doďǇ trváŶí sŵlouvǇ, oďsahuje  
a zohledňuje všeĐhŶǇ výše uvedeŶé podŵíŶkǇ a okolŶosti. 

3. Předŵět sŵlouvy 

3.1. Předŵěteŵ této sŵlouvǇ je závazek zhotovitele provést pro oďjedŶatele dílo ďlíže 
speĐifikovaŶé v odstavĐi ϯ.Ϯ této sŵlouvǇ ;dále jeŶ „dílo“Ϳ a závazek oďjedŶatele zaplatit za 
provedeŶé dílo dohodŶutou ĐeŶu. 

3.2. Dílo, které je předŵěteŵ sŵlouvǇ, zahrŶuje ŶásledujíĐí čiŶŶosti:  

a) RealizaĐe akĐe „RekoŶstrukĐe kalolisu v garážíĐh Kačerov“ detailŶěji popsáŶo a 
zŶázorŶěŶo v dokuŵeŶtaĐi pro prováděŶí stavďǇ ;dále jeŶ „projektová dokuŵeŶtaĐe“Ϳ, 
kterou zhotovitel oďdržel dle ďodu ϭϯ.ϭ této sŵlouvǇ.  

b) ZpraĐováŶí dokuŵeŶtaĐe skutečŶého provedeŶí, do které ďudou zapraĐováŶǇ zŵěŶǇ 
uplatŶěŶé v průďěhu realizaĐe stavďǇ. DokuŵeŶtaĐe ďude předáŶa oďjednateli ve 4 

výtisĐíĐh a v elektroŶiĐké verzi ve forŵátu PDF a v otevřeŶýĐh forŵáteĐh DOC, XLS, 
DWG.  

c) ZajištěŶí potřeďŶýĐh zkoušek, protokolů, Đertifikátů a revizí.  

d) PřípadŶá spolupráĐe při kolaudaĐi / souhlasu s užíváŶíŵ stavďǇ. 

4. Doďa plŶěŶí 

4.1. Zhotovitel provede a zĐela dokoŶčí dílo ve lhůtě 180 kaleŶdářŶíĐh dŶů ode dŶe předáŶí 
staveŶiště včetŶě. Zhotovitel se zavazuje zahájit staveďŶí práĐe Ŷejpozději ŶásledujíĐí deŶ po 
předáŶí a převzetí staveŶiště.  

OďjedŶatel vǇzve zhotovitele ŶejŵéŶě Ϯϰ dŶů předeŵ k převzetí staveŶiště a zhotovitel je 
poviŶeŶ ho v této lhůtě převzít.  

4.2. Zhotovitel v ráŵĐi ŶaďídkǇ ve veřejŶé zakázĐe vǇhotovil harŵoŶograŵ praĐí zhotovitele ;dále 
jeŶ „harmonogram“Ϳ, který vǇĐhází ze zadáŶí oďjedŶatele a který je součástí této sŵlouvǇ 
jako Příloha č. Ϯ. HarŵoŶograŵ ŵusí uŵožňovat řádŶé pláŶováŶí, prováděŶí a koŶtrolu 
průďěhu / postupu všeĐh dodávek a praĐí Ŷa díle. V případě prodleŶí kterýĐhkoliv dodávek a 
praĐí oproti harŵoŶograŵu o víĐe jak ϳ ;sedŵͿ dŶí, Ŷeďo Ŷa základě požadavku zástupĐe 
objednatele a/nebo objednatele je zhotovitel povinen harmonogram revidovat, aktualizovat 

a doplňovat do rozsahu a podroďŶosti potřeďŶé pro řádŶé pláŶováŶí, prováděŶí a koŶtrolu 
průďěhu / postupu všeĐh dodávek a praĐí Ŷa díle. Právo oďjedŶatele Ŷa zaplaĐeŶí sŵluvŶí 
pokutǇ dle kapitolǇ ϭϭ. a Ŷa odstoupeŶí od sŵlouvǇ dle kapitolǇ ϭϳ. této sŵlouvǇ zůstává 
zaĐhováŶo. Neďude-li straŶaŵi píseŵŶě sjedŶáŶo, Ŷeďo oďjedŶateleŵ píseŵŶě 
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odsouhlaseŶo jiŶak, ŶedoĐhází při takovéto aktualizaĐi k posuŶu výše uvedeŶýĐh uzlovýĐh 
ďodů a závazŶýĐh terŵíŶů. 

4.3. Doďa provedeŶí díla ďude prodloužeŶa: 

a) vzniknou-li v průďěhu prováděŶí díla překážkǇ prokazatelŶě z důvodu porušeŶí 
poviŶŶosti oďjedŶatele dle této sŵlouvǇ, pokud je vǇloučeŶo porušeŶí poviŶŶosti 
zhotoviteleŵ, a to o doďu trváŶí překážkǇ, 

b) jestliže přerušeŶí praĐí ďude zaviŶěŶo tzv. vǇšší ŵoĐí. ProdloužeŶí doďǇ prováděŶí díla se 
určí podle délkǇ trváŶí překážkǇ s přihlédŶutíŵ k doďě ŶutŶé Ŷa oďŶoveŶí praĐí. 

4.4. OďjedŶatel Ŷeďo případŶý zástupĐe oďjedŶatele ŶeŶí poviŶeŶ učiŶit žádŶé rozhodŶutí podle 
bodu 4.3 odstavce b), pokud zhotovitel do ϰ dŶů po zjištěŶí vzŶiku relevaŶtŶí okolŶosti o Ŷí 
píseŵŶě ŶeiŶforŵoval oďjedŶatele Ŷeďo případŶého zástupĐe oďjedŶatele či oďjedŶatele, a 
do ϳ dŶů po toŵto ozŶáŵeŶí Ŷeďo v jiŶé přiŵěřeŶé lhůtě odsouhlaseŶé zástupĐeŵ 
oďjedŶatele či oďjedŶateleŵ, Ŷesdělil píseŵŶě zástupĐi oďjedŶatele podroďŶé důvodǇ pro 
prodloužeŶí terŵíŶu, jež ŵůže považovat za oprávŶěŶé, a ŶávrhǇ Ŷa sŶížeŶí tohoto zpožděŶí 
/ prodleŶí. 

4.5. PřípadŶé úpravǇ doďǇ prováděŶí díla dle ďodu ϰ.ϯ odstavĐů aͿ a ďͿ ďudou řešeŶǇ dodatkeŵ k 
této sŵlouvě. 

5. Místo plŶěŶí 

5.1. Místeŵ plŶěŶí díla jsou Garáže Kačerov, Ke Garážíŵ Ϯ/1556, Praha 4. 

6. CeŶa díla 

6.1. CeŶa je staŶoveŶa dohodou sŵluvŶíĐh straŶ jako Ŷejvýše přípustŶá a oďsahuje veškeré 
ŶákladǇ Ŷa koŵpletŶě dokoŶčeŶý předŵět díla a je platŶá po Đelou doďu prováděŶí díla.  

CeŶa díla Đelkeŵ ďez DPH ϭϯ.ϮϬϬ.ϬϬϬ,- Kč 

6.2. CeŶa ŵůže ďýt ŵěŶěŶa pouze v souvislosti se zŵěŶou sazeď DPH či jiŶýĐh daňovýĐh předpisů 
ŵajíĐíĐh vliv Ŷa ĐeŶu předŵětu plŶěŶí. Z jakýĐhkoliv jiŶýĐh důvodů Ŷesŵí ďýt ĐeŶa díla 
ŵěŶěŶa s výjiŵkou úpravǇ ĐeŶǇ v důsledku ŶutŶosti provedeŶí víĐepraĐí či ŵéŶěpraĐí. StraŶǇ 
se dohodlǇ Ŷa Đelkové ĐeŶě za koŵpletŶí provedeŶí Đelého Díla. CeŶa je ujedŶáŶa pevŶou 
částkou, oďsahuje veškeré ŶákladǇ Ŷa koŵpletŶě dokoŶčeŶé Dílo, je ŶejvǇšší přístupŶá a 
ŶepřekročitelŶá a je platŶá po Đelou doďu prováděŶí Díla.  

K ĐeŶě ďude účtováŶa DPH v příslušŶé výši podle platŶýĐh právŶíĐh předpisů. StraŶǇ 
prohlašují, že ĐeŶa je Ŷezávislá Ŷa iŶflaĐi. Zhotovitel ŶeŶí oprávŶěŶ požadovat úpravu ĐeŶǇ tj., 
zŵěŶu CeŶǇ Díla v důsledku zvýšeŶí ĐeŶ vstupů resp. iŶflaĐe. Rozpis ĐeŶ díla je uvedeŶ v 

příloze č. ϯ ;OĐeŶěŶý výkaz výŵěrͿ. TeŶto rozpis ĐeŶǇ slouží pouze pro účelǇ fakturaĐe, 
oĐeŶěŶí OďjedŶateleŵ požadovaŶýĐh víĐepraĐí, oĐeŶěŶí ŵéŶěpraĐí. 

6.3. Způsoď oĐeňováŶí víĐepraĐí a ŵéŶěpraĐí. 

6.3.1. Zhotovitel staŶovil jedŶotkové ĐeŶǇ praĐí, dodávek a veškerýĐh dalšíĐh položek, které 
jsou součástí předŵětu plŶěŶí. TǇto jedŶotkové ĐeŶǇ jsou závazŶé i pro oĐeňováŶí 
jakéhokoli ŵŶožství případŶýĐh víĐepraĐí Ŷeďo ŵéŶěpraĐí. 

6.3.2. OĐeňováŶí případŶýĐh víĐepraĐí, u kterýĐh Ŷelze vǇužít jedŶotkovýĐh ĐeŶ 
položkového rozpočtu, se provede dle jedŶotkovýĐh ĐeŶ Katalogu popisů a sŵěrŶýĐh 
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ĐeŶ staveďŶíĐh praĐí ÚRS Praha, a.s., v aktuálŶí ĐeŶové úrovŶi. Neďude-li oďsažeŶa 
jedŶotková ĐeŶa v katalozíĐh ÚRS Praha, a.s., staŶoví se její výše Ŷa základě 
iŶdividuálŶí kalkulaĐe dle Oďorového kalkulačŶího vzorĐe používaŶého v ÚRS Praha s 
tíŵ, že příŵé ŶákladǇ ďudou přiŵěřeŶě zdokladovatelŶé ;hŵotǇ, ŵzdǇ, strojeͿ. O 
přiŵěřeŶosti příŵýĐh Ŷákladů rozhodŶe případŶě pověřeŶý zástupĐe oďjedŶatele, 
případŶě oďjedŶatel sáŵ. Nepříŵé ŶákladǇ ;režie výroďŶí, režie správŶí a proĐeŶto 
ziskuͿ ďude převzato z ŵetodikǇ ÚRS Praha - tzv. SPON v posledŶíŵ zŶěŶí pro daŶý 
oďor staveďŶíĐh praĐí. 

6.3.3. Jakékoliv případŶé víĐepráĐe či ŵéŶěpráĐe ŵiŵo zadaŶý výkaz výŵěr ŵohou ďýt 
zahájeŶǇ pouze po odsouhlaseŶí a pokǇŶu oďjedŶatele Ŷeďo případŶého zástupĐe 
oďjedŶatele a ŶásledŶéŵ uzavřeŶí příslušŶého dodatku ke sŵlouvě.  

6.4 StraŶǇ vǇlučují použití všeĐh dispozitivŶíĐh ustaŶoveŶí platŶýĐh právŶíĐh předpisů 
upravujíĐíĐh zvýšeŶí ĐeŶǇ, včetŶě ustaŶoveŶí § ϮϲϮϬ odst. Ϯ OďčaŶského zákoŶíku. Pro 

vǇloučeŶí jakýĐhkoliv poĐhǇďŶostí se výslovŶě uvádí, že ĐeŶa ŶeŶí určeŶa odkazeŵ Ŷa 
rozpočet. OĐeŶěŶý výkaz výŵěr slouží pouze pro účelǇ fakturaĐe a oĐeňováŶí případŶýĐh 
víĐepraĐí a ŵéŶěpraĐí.  

6.5 Další položkǇ ĐeŶǇ za dílo: 

6.5.1 CeŶa za dílo dále oďsahuje oĐeŶěŶí veškerýĐh dalšíĐh Ŷákladů, ŶutŶýĐh k řádŶéŵu 
splŶěŶí díla, zejŵéŶa pak: 

a) veškerýĐh Ŷákladů zhotovitele Ŷa zhotoveŶí díla, zejŵéŶa Ŷa jeho praĐovŶíkǇ, 
ŵateriál a další, včetŶě všeĐh přirážek a režií, Ŷákladů Ŷa stroje a přístroje 
zhotovitele k prováděŶí díla, Ŷákladů Ŷa poďǇtové a skladovaĐí prostorǇ, jakož i 
Ŷákladů Ŷa úklid a údržďu prováděŶou v souladu s touto sŵlouvou.   

b) prováděŶí staveďŶíĐh úprav a přípoŵoĐí. 

c) veškerýĐh Ŷákladů Ŷa řádŶé dokoŶčeŶí díla a zahajovaĐí provoz Ŷově vǇďudovaŶýĐh 
částí díla, včetŶě ŵ.j. daŶí, Đel, liĐeŶčŶíĐh poplatků, odvodů, ŵoďilizaĐe, režie 
staveŶiště, oĐhraŶǇ životŶího prostředí, ďezpečŶosti ;včetŶě zaďezpečeŶí všeĐh 
ŵateriálů, strojů a zařízeŶí, dodaŶýĐh Ŷa staveŶiště oďjedŶateleŵͿ, Ŷákladů Ŷa 
BOZP a PO praĐovŶíků a Ŷákladů Ŷa dočasŶé ŶapojeŶí elektřiŶǇ, vodǇ a kaŶalizaĐe, 
telefoŶŶího a jiŶého dočasŶého spojeŶí ;které zřídí a odstraŶí zhotovitelͿ a včetŶě 
Ŷákladů Ŷa provoz těĐhto dočasŶýĐh zařízeŶí.  

d) Ŷákladů Ŷa dokuŵeŶtaĐi skutečŶého provedeŶí ŵiŶiŵálŶě v rozsahu RDS dle 

skutečŶého provedeŶí díla v tištěŶé vč. elektroŶiĐké verze. 

e) Ŷákladů Ŷa veškeré zkušeďŶí ŵěřeŶí, zkouškǇ, revize, protokolǇ, průkaz způsoďilosti 
ve sŵǇslu drážŶího zákoŶa. Rozsah zkušeďŶíĐh ŵěřeŶí a zkoušek je defiŶováŶ 
zadáŶíŵ oďjedŶatele, případŶě dohodŶut v ráŵĐi předáŶí a převzetí díla. 

f) Ŷákladů Ŷa zkouškǇ a vǇhodŶoĐeŶí jakosti, vǇžadovaŶé práveŵ, příslušŶýŵi českýŵi 
normami nebo objednatelem.  

g) Ŷákladů Ŷa zárukǇ. 
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h) Ŷákladů Ŷa zřízeŶí a likvidaĐi dočasŶého zařízeŶí staveŶiště, řádŶého oploĐeŶí a 
ostrahǇ staveŶiště dle požadavků oďjedŶatele, případŶýĐh záďorů veřejŶého 
prostraŶství, staveŶištŶíĐh odďěrů ŵédií, atd. po doďu prováděŶí díla až do jeho 
úplŶého dokoŶčeŶí a včetŶě zřízeŶí, případŶé vǇďaveŶí a Ŷákladů Ŷa provoz 
kaŶĐeláří ZS. 

i) Ŷákladů Ŷa zhotoveŶí, iŶstalaĐi, provoz a údržďu iŶforŵačŶíĐh taďulí Ŷa teréŶu od 
terŵíŶu zahájeŶí až do úplŶého dokoŶčeŶí díla dle této sŵlouvǇ. UŵístěŶí a oďsah 
všeĐh iŶforŵačŶíĐh taďulí i reklaŵ ŵusí ďýt píseŵŶě sĐhváleŶǇ oďjedŶateleŵ.  

j) Ŷákladů Ŷa ŶutŶá, potřeďŶá či úřadǇ staŶoveŶá opatřeŶí k provedeŶí díla, 

k) Ŷákladů Ŷa zařízeŶí odečtů ŵěřidel příslušŶýŵi orgaŶizaĐeŵi, a to před započetíŵ a 
po skoŶčeŶí plŶěŶí díla, 

l) Ŷákladů Ŷa zajištěŶí fotodokuŵeŶtaĐe stavu dotčeŶýĐh koŶstrukĐí před zahájeŶíŵ 
stavďǇ a Ŷa zajištěŶí fotodokuŵeŶtaĐe v průďěhu a Ŷa koŶĐi výstavďǇ. 

m) Ŷákladů Ŷa oĐhraŶu ŵajetku a odstraŶěŶí případŶýĐh škod, Ŷákladů Ŷa právŶí 
zástupĐe a případŶá odškodŶěŶí v případě soudŶíĐh sporů. 

n) Ŷákladů Ŷa oĐhraŶu staveŶiště a díla před povětrŶostŶíŵi vlivǇ, včetŶě Ŷákladů Ŷa 
dočasŶé vǇsoušeŶí včetŶě veškerýĐh ostatŶíĐh opatřeŶí pokud si to kliŵatiĐké 
podŵíŶkǇ vǇžádají. 

o) Ŷákladů Ŷa jiŶé záďorǇ koŵuŶikaĐí a pozeŵků Ŷež staŶoví projektová dokuŵeŶtaĐe. 

p) Ŷákladů Ŷa případŶé pokutǇ a saŶkĐe ze správŶíĐh řízeŶí. 

q) Ŷákladů Ŷa odvoz a likvidaĐi veškerýĐh odpadů a závěrečŶý úklid dotčeŶýĐh prostor. 

r) všeĐh dalšíĐh Ŷákladů, které jsou ŶutŶé Ŷeďo vhodŶé pro plŶé a řádŶé provedeŶí 
sŵluvŶíĐh výkoŶů a vǇtvořeŶí dohodŶutého díla a jeho zajištěŶí. 

s) Ŷákladů Ŷa uvedeŶí do provozu veškerýĐh částí díla a zajištěŶí jejiĐh fuŶkčŶosti se 
stávajíĐíŵi teĐhŶologieŵi a zařízeŶíŵi, které Ŷejsou předŵěteŵ rekoŶstrukĐe 

6.5.2. K vǇloučeŶí poĐhǇďŶostí se za dohodŶutý předŵět plŶěŶí považují všeĐhŶǇ práĐe a 
dodávkǇ, které jsou ŶezďǇtŶé k realizaĐi díla jako dodávkǇ Ŷa klíč, v souladu s 

příslušŶýŵi předpisǇ a touto sŵlouvou. 

6.5.3. Veškeré další ŶákladǇ stavďǇ dle ďodu ϲ.ϯ. jsou zapraĐováŶǇ do jedŶotkovýĐh ĐeŶ  
jedŶotlivýĐh položek oĐeŶěŶého výkazu výŵěr, to zŶaŵeŶá, že tǇto ŶákladǇ Ŷejsou 
uváděŶǇ saŵostatŶě. 

6.6. OĐeŶěŶý výkaz výŵěr v čleŶěŶí po jedŶotlivýĐh oďjekteĐh tvoří Přílohu č. ϯ sŵlouvǇ. 

7. ZastaveŶí/přerušeŶí díla 

7.1. OďjedŶatel je oprávŶěŶ koŶtrolovat prováděŶí díla v souladu s ustaŶoveŶíŵ § ϮϲϮϲ 
OďčaŶského zákoŶíku. Na ŶedostatkǇ zjištěŶé v průďěhu praĐí upozorŶí zápiseŵ ve 
staveďŶíŵ deŶíku. Bude potvrzovat soupisǇ provedeŶýĐh praĐí. OďjedŶatel je oprávŶěŶ dát 
pracovníkůŵ zhotovitele příkaz přerušit práĐe, pokud ŶeŶí přítoŵeŶ odpovědŶý praĐovŶík 
zhotovitele a hrozí Ŷeďezpečí poškozeŶí stavďǇ Ŷeďo je ohrožeŶo zdraví či život praĐovŶíků či 
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třetíĐh osoď a rovŶěž v dalšíĐh případeĐh ;Ŷapř. kdǇž zhotovitel provádí stavďu odlišŶě od 
projektové dokuŵeŶtaĐe ďez odsouhlaseŶí oďjedŶatele, ŶekvalitŶě apod.Ϳ.  

7.2. OďjedŶatel je oprávŶěŶ zastavit/přerušit plŶěŶí díla pokud doĐhází k opakovaŶéŵu 
poškozováŶí ŵajetku objednatele.  

8. PlateďŶí podŵíŶky 

8.1. FakturaĐe ďude proďíhat Ŷa základě dílčíĐh ŵěsíčŶíĐh faktur - daňovýĐh dokladů ;dále fakturͿ, 
vǇstaveŶýĐh v zákoŶŶé lhůtě ode dŶe uskutečŶěŶí zdaŶitelŶého plŶěŶí ;dále DUZPͿ Ŷa 
základě zjišťovaĐího protokolu a soupisu skutečŶě provedeŶýĐh praĐí v příslušŶém 

kaleŶdářŶíŵ ŵěsíĐi ;které ďudou přílohou fakturǇͿ, odsouhlaseŶého případŶýŵ zástupĐeŵ 
oďjedŶatele a oďjedŶateleŵ. U každé fakturǇ se staŶovuje zádržŶé ve výši ϭϬ% z fakturovaŶé 
částkǇ. Za DUZP se považuje posledŶí kaleŶdářŶí deŶ příslušŶého ŵěsíĐe. U posledŶí fakturǇ 
se za DUZP považuje deŶ předáŶí a převzetí díla uvedeŶý v předávaĐíŵ protokolu, který ďude 
její ŶedílŶou přílohou. Soupis skutečŶě provedeŶýĐh praĐí ďude přílohou faktur.   

8.2. ZádržŶé ve výši ϭϬ% ĐeŶǇ uhradí oďjedŶatel Ŷa základě žádosti zhotovitele a Ŷejdříve po 
podpisu protokolu o odstraŶěŶí vad a Ŷedodělků z přejíŵaĐího řízeŶí díla. SoučasŶě s touto 
žádostí předá zhotovitel oďjedŶateli origiŶál ďaŶkovŶí zárukǇ vǇstaveŶé ve prospěĐh 
oďjedŶatele Ŷa částku představujíĐí poloviŶu zďývajíĐíĐh ϭϬ % ĐeŶǇ díla s platŶostí do 
skoŶčeŶí pětileté záručŶí lhůtǇ. Pokud Ŷeďude předáŶ origiŶál ďaŶkovŶí zárukǇ vǇstaveŶé ve 
prospěĐh oďjedŶatele, Ŷeŵůže ďýt zádržŶé uvolŶěŶo. BaŶkovŶí záruka ŵusí oďsahovat 
ŵiŶiŵálŶě tǇto údaje a Ŷáležitosti: 

 oďĐhodŶí firŵa ;ŶázevͿ společŶosti, za kterou je ďaŶkovŶí záruka poskǇtŶuta 

 oďĐhodŶí firŵa ;ŶázevͿ výstavĐe ďaŶkovŶí zárukǇ 

 ideŶtifikaĐe sŵlouvǇ ŵezi zhotoviteleŵ a oďjedŶateleŵ, za jejíž splŶěŶí je záruka vǇstaveŶa 

 výše ďaŶkovŶí zárukǇ Ŷa částku odpovídajíĐí jedŶé poloviŶě z ϭϬ % zádržŶého ;tj. ϱ %Ϳ ĐeŶǇ 
díla 

 datuŵ platŶosti ďaŶkovŶí zárukǇ ;od data vǇstaveŶí doporučeŶí žádosti o uvolŶěŶí 
zádržŶého do koŶĐe pětileté záručŶí doďǇͿ 

 ŶeodvolatelŶost ďaŶkovŶí zárukǇ po doďu její platŶosti 

 prohlášeŶí, že výstavĐe ďaŶkovŶí zárukǇ se zavazuje vǇplatit peŶíze Ŷa základě prvŶí 
píseŵŶé výzvǇ příjeŵĐe, ve které příjeŵĐe prohlásí, že zhotovitel ŶesplŶil své sŵluvŶí 
závazkǇ z předŵětŶé sŵlouvǇ ve vztahu k odstraňováŶí vad v záručŶí doďě 

 Ŷázev příjeŵĐe ďaŶkovŶí zárukǇ ;DopravŶí podŶik hl. ŵ. PrahǇ, akĐiová společŶost, se 
sídleŵ Praha ϵ, Sokolovská Ϯϭϳ/ϰϮ, PSČ ϭϵϬ ϮϮ, IČ: ϬϬϬϬϱϴϴϲͿ 

 ďezpodŵíŶečŶost a ŶeodvolatelŶost plŶěŶí Ŷa prvŶí výzvu příjeŵĐe ďaŶkovŶí zárukǇ. 

8.3. Bude uplatňováŶ zvláštŶí režiŵ dle § ϵϮe zákoŶa o DPH. 

8.4. SplatŶost daňovýĐh dokladů je ϯϬ dŶů od jejiĐh doručeŶí oďjedŶateli. 

8.5. Faktury - daňové dokladǇ ďudou vǇstaveŶǇ Ŷa oďjedŶatele s adresou uvedeŶou v záhlaví 
smlouvy. 
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8.6. OprávŶěŶě vǇstaveŶá faktura – daňový doklad ŵusí ŵít veškeré Ŷáležitosti daňového 
dokladu ve sŵǇslu zákoŶa č. Ϯϯϱ/ϮϬϬϰ Sď., o daŶi z přidaŶé hodŶotǇ, ve zŶěŶí pozdějšíĐh 
předpisů, dále ŵusí oďsahovat údaje účetŶího dokladu dle zákoŶa č. ϱϲϯ/ϭϵϵϭ Sď. o 
účetŶiĐtví, ve zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů. Nad ráŵeĐ zákoŶeŵ staŶoveŶýĐh Ŷáležitostí 
daňového dokladu ŵusí oďsahovat tǇto údaje: 

 číslo sŵlouvǇ 

 číslo a Ŷázev akĐe 

 předŵět – část díla 

 IČ oďjedŶatele i zhotovitele 

 Đelkovou fakturovaŶou částku a rozďor ĐeŶǇ za část díla 

 ďaŶkovŶí spojeŶí zhotovitele 

 razítko a podpis zodpovědŶé osoďǇ 

 číselŶý kód klasifikaĐe produkĐe CZ – CPA 

 výše zádržŶého 

8.7. V případě, že faktura Ŷeďude vǇstaveŶa oprávŶěŶě, Ŷeďo Ŷeďude oďsahovat Ŷáležitosti 
uvedeŶé v této sŵlouvě, je oďjedŶatel oprávŶěŶ vrátit ji zhotoviteli k doplŶěŶí eveŶt. k 
vǇstaveŶí oprávŶěŶé fakturǇ. V takovéŵ případě se přeruší plǇŶutí lhůtǇ splatŶosti a Ŷová 
lhůta splatŶosti začŶe plǇŶout doručeŶíŵ opraveŶé či oprávŶěŶě vǇstaveŶé fakturǇ 
objednateli. 

9. ZáručŶí doďa 

9.1. Zhotovitel zaručuje oďjedŶateli, že dílo ďude provedeŶo řádŶýŵ a odďorŶýŵ způsoďeŵ,   
včas a v souladu se všeŵi příslušŶýŵi staŶdardǇ, zákoŶǇ, ŶařízeŶíŵi, vǇhláškaŵi a Ŷorŵaŵi 
platŶýŵi v České repuďliĐe a dále zaručuje, že zajistí, aďǇ veškeré zďoží, ŵateriálǇ a zařízeŶí 
ďǇlo Ŷa úrovŶi požadovaŶé sŵlouvou, oďjedŶateleŵ a/Ŷeďo všeŵi příslušŶýŵi staŶdardǇ, 
zákoŶǇ, ŶařízeŶíŵi, vǇhláškaŵi a Ŷorŵaŵi platŶýŵi v České repuďliĐe. Zhotovitel se zárukou 
za jakost zaručuje, že dílo ďude ŵít po Đelou záručŶí doďu vlastŶosti staŶoveŶé touto 
sŵlouvou a jejíŵi přílohaŵi ;včetŶě zadávaĐí dokuŵeŶtaĐeͿ, platŶýŵi právŶíŵi předpisǇ 
;zákoŶǇ i podzákoŶŶýŵi právŶíŵi předpisǇͿ, rozhodŶutíŵi ;včetŶě staveďŶího povoleŶí, 
podle ČSN, v souladu s veškerýŵi teĐhŶiĐkýŵi požadavkǇ Ŷa staveďŶí výroďkǇ ve sŵǇslu 
NařízeŶí EP a RadǇ ;EUͿ č.ϯϬϱ/ϮϬϭϭ ve zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů, a v souladu s dalšíŵi 
právŶíŵi předpisǇ, oďorovýŵi Ŷorŵaŵi a doporučeŶíŵi výroďĐů. Pokud jsou uvedeŶé právŶí 
předpisǇ Ŷeďo ŶorŵǇ Ŷeďo doporučeŶí ŵezi seďou v rozporu, rozhodujíĐí pro účelǇ této 
sŵlouvǇ ďude ŶejpřísŶější předpis, Ŷorŵa či doporučeŶí. 

9.2. Zhotovitel je poviŶeŶ provést Dílo jeho řádŶýŵ ukoŶčeŶíŵ včetŶě předvedeŶí způsoďilosti 
díla sloužit svéŵu účelu a předáŶí díla včas a včetŶě provedeŶí díla v souladu se všeŵi 
příslušŶýŵi staŶdardǇ a s platŶou právŶí úpravou a zhotovitel odpovídá zejŵéŶa za to, že 
Dílo ďude v souladu s teĐhŶiĐkýŵi Ŷorŵaŵi a to jak při převzetí OďjedŶateleŵ, tak i v záručŶí 
doďě. 
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9.3. Pro vǇloučeŶí poĐhǇďŶostí se sjedŶává, že OďjedŶatel je oprávŶěŶ Ŷotifikovat jakoukoliv vadu 
;zjevŶou Ŷeďo skrǇtouͿ kdǇkoliv po jejíŵ zjištěŶí a Ŷeŵusí tak učiŶit ďez zďǇtečŶého odkladu 
poté, kdǇ se o vadě dozvěděl Ŷeďo ŵohl dozvědět. 

9.4. Zhotovitel se zavazuje k poskǇtŶutí záručŶí lhůtǇ v délĐe 60 ŵěsíĐů Ŷa Đelé dílo, a to za 
předpokladu dodržeŶí předepsaŶé údržďǇ díla Ŷeďo jeho částí a za předpokladu užíváŶí díla 
Ŷeďo jeho částí k účelu, jeŵuž je určeŶo. ZáručŶí lhůta začíŶá ďěžet dŶeŵ po řádŶéŵ předáŶí 
a převzetí díla zhotoviteleŵ. Po doďu trváŶí zárukǇ se zhotovitel zavazuje k opravě a výŵěŶě 
vadŶýĐh částí díla za ďezvadŶé. 

9.5. Pokud zhotovitel ŶesplŶí poviŶŶosti a pokǇŶǇ uvedeŶé ve sŵlouvě v dohodŶuté lhůtě, ŵá 
oďjedŶatel právo použít a zaplatit jiŶé osoďǇ, které práĐe provedou. Pokud je to práĐe, 
kterou ŵěl dle ustaŶoveŶí této sŵlouvǇ provést zhotovitel Ŷa vlastŶí ŶákladǇ, pak veškeré 
ŶákladǇ z toho vǇplývajíĐí Ŷeďo s tíŵ spojeŶé určí zástupĐe oďjedŶatele po projedŶáŶí s 
oďjedŶateleŵ případŶě oďjedŶatel sáŵ a oďjedŶatel je ďude vǇŵáhat od zhotovitele ďuď 
tak, že je odečte od fiŶaŶčŶíĐh částek, které jsou či ďudou splatŶé oďjedŶateleŵ zhotoviteli, 
Ŷeďo zhotoviteli vǇstaví Ŷa tuto částku fakturu. 

9.6. Pokud oďjedŶatel uvědoŵí zhotovitele o vadě díla v záručŶí lhůtě, zhotovitel se zavazuje 
závadu odstraŶit Ŷeďo vǇŵěŶit vadŶé zařízeŶí za Ŷové v souladu s pokǇŶǇ oďjedŶatele. 
Veškeré tǇto práĐe a dodávkǇ ďudou provedeŶǇ zhotoviteleŵ Ŷa jeho vlastŶí ŶákladǇ. 

9.7. StraŶǇ si tíŵto sjedŶávají závazŶé terŵíŶǇ, do kdǇ je zhotovitel poviŶeŶ Ŷastoupit Ŷa 
odstraŶěŶí a odstraŶit objednatelem reklamovanou vadu: 

a) ŶastoupeŶí Ŷa odstraŶěŶí vadǇ ďráŶíĐí provozu do ϭϮ hodiŶ a odstraŶěŶí vadǇ do Ϯϰ 
hodin; 

b) nastoupeŶí Ŷa odstraŶěŶí ostatŶí vadǇ dle požadavku oďjedŶatele uvedeŶého v 
reklaŵačŶíŵ protokolu Ŷejpozději však do ϱ praĐovŶíĐh dŶů a jejiĐh odstraŶěŶí 
Ŷejpozději do ϯ týdŶů; Ŷeďudou-li ŵezi oďjedŶateleŵ a zhotoviteleŵ dohodŶutǇ lhůtǇ 
pro odstraŶěŶí havárie/vadǇ odlišŶě Ŷeďo je-li to z hlediska Đharakteru havárie/vadǇ 
prokazatelŶě ŵožŶé. 

9.8. ReklaŵaĐe ;v píseŵŶé forŵěͿ ŵusí oďsahovat přesŶý popis vadǇ, ŵusí ďýt podepsáŶa 
oprávŶěŶýŵ zástupĐeŵ oďjedŶatele či oďjedŶateleŵ a doručeŶa do sídla zhotovitele. V 
případě, že vada Ŷeďude v dohodŶutéŵ terŵíŶu dohodŶutýŵ způsoďeŵ odstraŶěŶa, ŵá 
oďjedŶatel právo zajistit odstraŶěŶí vadǇ u jiŶé osoby, a to Ŷa Ŷáklad zhotovitele. 

9.9. Záruka je staŶoveŶa v souladu s ustaŶoveŶíŵi OďčaŶského zákoŶíku a pro všeĐhŶǇ vadǇ 
způsoďeŶé čiŶŶostí zhotovitele. UplǇŶutíŵ záručŶí doďǇ koŶčí odpovědŶost zhotovitele za 
vady. 

10. OdpovědŶost za škody, pojištěŶí 

10.1. Zhotovitel odpovídá za to, že ďude provádět dílo s vǇŶaložeŶíŵ veškeré odďorŶé péče tak, 
aďǇ Ŷedošlo k: 

a) porušeŶí oďeĐŶě závazŶýĐh předpisů, 

b) porušeŶí sŵluvŶíĐh podŵíŶek, 

c) porušeŶí příkazů daŶýĐh oďjedŶateleŵ, 
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d) zŶičeŶí, ztrátě, poškozeŶí či sŶížeŶí hodŶotǇ ŵajetku oďjedŶatele, veřejŶého ŵajetku či 
ŵajetku třetíĐh osoď. 

10.2. Za případŶé škodǇ, které vzŶikŶou čiŶŶostí zhotovitele, Ŷese teŶto zhotovitel plŶou a 
ŶedělitelŶou odpovědŶost. Této odpovědŶosti se však ŵůže částečŶě Ŷeďo úplŶě zprostit, 
pokud jedŶozŶačŶě a ŶezpoĐhǇďŶitelŶě prokáže, že škoda vzŶikla v jedŶozŶačŶé příčiŶŶé 
souvislosti s příkazeŵ oďjedŶatele a přitoŵ zhotovitel oďjedŶatele Ŷa ŵožŶý vzŶik této škodǇ 
předeŵ prokazatelŶě upozorŶil a Ŷedošlo k porušeŶí poviŶŶosti zhotovitele. 

10.3. Zhotovitel je poviŶeŶ udržovat po Đelou doďu plŶěŶí díla v platŶosti pojistŶou sŵlouvu ve 
výši ϭϬ ŵil. Kč, která ďude pokrývat odpovědŶost za škodu způsoďeŶou Ŷa životě, zdraví a 
ŵajetku třetíĐh osoď, včetŶě ŵajetku oďjedŶatele, čiŶŶostí prováděŶou v souvislosti s 
plŶěŶíŵ předŵětu sŵlouvǇ. PojistŶou sŵlouvu předloží zhotovitel Ŷa vǇžádáŶí oďjedŶatele. 

10.4. Nezajistí-li zhotovitel Ŷepřetržité trváŶí pojištěŶí v požadovaŶéŵ rozsahu, ďude oďjedŶatel 
oprávŶěŶ uzavřít a udržovat toto pojištěŶí sáŵ a poskǇtŶe o Ŷěŵ zhotoviteli doklad. NákladǇ 
v souvislosti s takovýŵ pojištěŶíŵ ďude oďjedŶateli hradit zhotovitel podle účtů oďjedŶatele 
Ŷeďo je oďjedŶatel odečte z plateď, které ďudou zhotoviteli splatŶé v ráŵĐi ďěžŶýĐh plateď. 
OďdoďŶá ustaŶoveŶí platí i pro poddodavatele zhotovitele. 

10.5. OďjedŶatel je vlastŶíkeŵ zhotovovaŶého díla po Đelou doďu prováděŶí díla. Neďezpečí škodǇ 
Ŷa zhotovovaŶéŵ díle Ŷese zhotovitel až do doďǇ řádŶého předáŶí díla ďez vad a Ŷedodělků 
objednateli. 

11. SŵluvŶí pokuty 

11.1. V případě prodleŶí s terŵíŶeŵ dokoŶčeŶí díla, zaplatí zhotovitel oďjedŶateli sŵluvŶí pokutu 
ve výši Ϭ,Ϯϱ % z ĐeŶǇ díla ;ďez DPHͿ za každý deŶ prodleŶí s terŵíŶeŵ dokoŶčeŶí a předáŶí 
díla. 

11.2. V případě prodleŶí s dílčíŵ terŵíŶeŵ dokoŶčeŶí části díla, zaplatí zhotovitel oďjedŶateli 
sŵluvŶí pokutu ve výši Ϭ,ϭ % z ĐeŶǇ díla ;ďez DPHͿ za každý deŶ prodleŶí s terŵíŶeŵ 
dokoŶčeŶí a předáŶí části díla. 

11.3. SŵluvŶí pokuta pro případ prodleŶí zhotovitele se zahájeŶíŵ stavďǇ Ŷejpozději ŶásledujíĐí 
deŶ po předáŶí staveŶiště se sjedŶává ve výši ϭϬ ϬϬϬ,- Kč za každý deŶ prodleŶí. 

11.4. SŵluvŶí pokuta pro případ prodleŶí zhotovitele s odstraŶěŶíŵ vad z přejíŵaĐího řízeŶí se 
sjedŶává ve výši Ϯ ϬϬϬ,- Kč za každou vadu a každý deŶ prodleŶí oproti sjedŶaŶéŵu terŵíŶu 
odstraŶěŶí. 

11.5. SŵluvŶí pokuta pro případ prodleŶí zhotovitele se zahájeŶíŵ odstraňováŶí vad v záručŶí 
doďě ve sjedŶaŶéŵ terŵíŶu a prodleŶí s odstraŶěŶíŵ vad v záručŶí doďě se sjedŶává ve výši 
5 000,- Kč za každý deŶ prodleŶí pro vadǇ ďráŶíĐí provozu a ϯ ϬϬϬ,- Kč za každý deŶ prodleŶí 
pro ostatŶí vadǇ. 

11.6. SŵluvŶí pokuta pro případ, kdǇ zhotovitel či jeho poddodavatel jedŶotlivě i opakovaŶě 
ŶesplŶí své poviŶŶosti vǇplývajíĐí z této sŵlouvǇ, pokǇŶǇ oďjedŶatele Ŷeďo zástupĐe 
oďjedŶatele ve staveďŶíŵ deŶíku a/Ŷeďo v zápisu z koŶtrolŶího dŶe v dohodŶutýĐh 
terŵíŶeĐh, oďjedŶatel ŵůže uplatňovat Ŷárok Ŷa sŵluvŶí pokutu ve výši Ϯ ϬϬϬ,- Kč za každý 
jedŶotlivý případ takového ŶeplŶěŶí.  
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11.7. SŵluvŶí pokuta pro případ, že zhotovitel včetŶě jeho poddodavatelů poruší závažŶýŵ 
způsoďeŵ předpisǇ BOZP pro ďezpečŶost a oĐhraŶu zdraví při práĐi a/Ŷeďo pokǇŶǇ 
oďjedŶatele a zástupĐe oďjedŶatele vǇdaŶé v souvislosti s prováděŶíŵ díla, zaplatí zhotovitel 
sŵluvŶí pokutu ve výši: 

a) ϯϬ ϬϬϬ Kč za každý jedŶotlivý případ, kdǇ ďude ŶutŶo zastavit práĐe z důvodu příŵého 
ohrožeŶí životů praĐovŶíků Ŷa stavďě ;Ŷapř. závadǇ Ŷa lešeŶí, zdvihaĐíĐh zařízeŶíĐh, 
životu ŶeďezpečŶé elektriĐké iŶstalaĐe apod.Ϳ Ŷeďo pokud zhotovitel poškozuje zařízeŶí 
sloužíĐí k zajištěŶí ďezpečŶosti ;odstraŶěŶí záďradlí, krǇtů otvorů apod.Ϳ. 

b) ϱ ϬϬϬ Kč za každý započatý deŶ prodleŶí s odstraŶěŶíŵ závadǇ ohrožujíĐí ďezpečŶost a 
životǇ praĐovŶíků Ŷa stavďě počíŶaje dŶeŵ upozorŶěŶí Ŷa závadu až do jejího 
odstraŶěŶí. 

c) ϯ ϬϬϬ Kč za každý jedŶotlivý případ, pokud ďǇla závada odstraŶěŶa ihŶed Ŷeďo ve 
staŶoveŶéŵ terŵíŶu ďez ŶutŶosti zastaveŶí praĐí; vztažeŶo k čláŶkůŵ výše 

d) ϭ ϬϬϬ Kč za každý jedŶotlivý případ porušeŶí předpisů BOZP Ŷeďo provozŶího řádu 
stavďǇ praĐovŶíkeŵ zhotovitele ;Ŷapř. ŶepoužíváŶí předepsaŶýĐh osoďŶíĐh oĐhraŶŶýĐh 
prostředků, apod.Ϳ. 

e) ϭ ϬϬϬ Kč za každý jedŶotlivý případ porušeŶí pokǇŶů oďjedŶatele a/Ŷeďo zástupĐe 
objednatele týkajíĐíĐh se úklidu stavďǇ a/Ŷeďo úklidu, dopravǇ Ŷeďo parkováŶí a 
ŶavazujíĐíĐh veřejŶýĐh koŵuŶikaĐí. 

f) ϭ ϬϬϬ Kč za každý zjištěŶý jedŶotlivý případ požíváŶí alkoholiĐkýĐh Ŷápojů praĐovŶíkǇ 
zhotovitele v rozsahu Đelého staveŶiště. 

g) ϭϬ ϬϬϬ Kč za ŶeoprávŶěŶé/oďjedŶateleŵ ŶesĐhváleŶé uŵístěŶí reklaŵŶí Đedule. 

11.8. Pro případ porušeŶí poviŶŶostí ze straŶǇ zhotovitele, které ďude ŵít za Ŷásledek oŵezeŶí 
Ŷeďo přerušeŶí provozu MHD, se sjedŶává sŵluvŶí pokuta ve výši ϭϬϬ.ϬϬϬ,-Kč za každý 
jedŶotlivý případ. 

11.9. SŵluvŶí pokutǇ ŵohou ďýt koŵďiŶováŶǇ ;tzŶ., že uplatŶěŶí jedŶé sŵluvŶí pokutǇ ŶevǇlučuje 
souďěžŶé uplatŶěŶí jakékoliv jiŶé sŵluvŶí pokutǇͿ. Pro vǇloučeŶí poĐhǇďŶostí se sjedŶává, že 
poviŶŶost zaplatit sŵluvŶí pokutu ŶeŶí závislá Ŷa zaviŶěŶí. 

11.10. SŵluvŶí pokutǇ ďudou fakturováŶǇ saŵostatŶě. SŵluvŶí pokuta je splatŶá do Ϯϭ dŶů od 
doručeŶí píseŵŶé fakturǇ, tj. výzvǇ k úhradě sŵluvŶí pokutǇ oďjedŶatele k jejíŵu uhrazeŶí 
zhotoviteli, a to Ŷa účet oďjedŶatele uvedeŶý ve faktuře. Faktura k uhrazeŶí sŵluvŶí pokutǇ 
bude obsahovat speĐifikaĐi porušeŶé sŵluvŶí poviŶŶosti a iŶforŵaĐi o způsoďu úhradǇ 
sŵluvŶí pokutǇ. OďjedŶatel si vǇhrazuje právo Ŷa určeŶí způsoďu úhradǇ sŵluvŶí pokutǇ, a to 
včetŶě forŵou zápočtu proti kterékoliv splatŶé pohledávĐe vǇďraŶého uĐhazeče vůči 
objednateli.  

11.11. Pokud zhotovitel Ŷedodrží terŵíŶ předáŶí dokuŵeŶtů podle ďodu ϭϳ.ϰ, uhradí oďjedŶateli 
sŵluvŶí pokutu za každý deŶ prodleŶí ve výši Ϭ,ϭ % z Đelkové ĐeŶǇ díla ;ďez DPHͿ. OďjedŶatel 
ŵůže odečíst tuto sŵluvŶí pokutu od částek, které jsou Ŷeďo ďudou splatŶé zhotoviteli, 

případŶě požadovat ji ze zárukǇ Ŷa provedeŶí díla. Úhrada Ŷeďo zápočet sŵluvŶí pokutǇ 
Ŷezďavuje zhotovitele jeho odpovědŶosti za škodu, ztrátu a/Ŷeďo ušlý zisk, vzŶiklé 
objednateli. 
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11.12. Nárokeŵ Ŷa sŵluvŶí pokutǇ sjedŶaŶé v této sŵlouvě ŶeŶí dotčeŶ Ŷárok Ŷa Ŷáhradu škodǇ, a 
to aŶi ve výši přesahujíĐí sŵluvŶí pokutu a za tíŵto účeleŵ sŵluvŶí straŶǇ vǇlučují aplikaĐi § 
ϮϬϱϬ OďčaŶského zákoŶíku. V případě, kdǇ ďude sŵluvŶí pokuta sŶížeŶa soudeŵ, zůstává 
právo Ŷa Ŷáhradu škodǇ zaĐhováŶo, a to v plŶé výši. Pokud jakýkoliv právŶí předpis staŶoví 
pokutu ;peŶáleͿ pro porušeŶí sŵluvŶí poviŶŶosti ;kdǇkoliv ďěheŵ trváŶí této SŵlouvǇͿ, 
Ŷeďude takovýŵ Ŷárokeŵ Ŷijak dotčeŶo právo Ŷa Ŷáhradu škodǇ a/Ŷeďo právo Ŷa sŵluvŶí 
pokutu. VzŶik práva Ŷa sŵluvŶí pokutu se rovŶěž Ŷijak Ŷedotýká případŶého práva Ŷa úrokǇ z 
prodleŶí. 

12. Poddodávky 

12.1. Zhotovitel je oprávŶěŶ provádět dílo ;jeho částͿ prostředŶiĐtvíŵ poddodavatele 
ŶeuvedeŶého v Příloze č. ϭ ;sezŶaŵ poddodavatelůͿ této sŵlouvǇ pouze s předĐhozíŵ 
píseŵŶýŵ souhlaseŵ oďjedŶatele.  

12.2. Jakákoliv zŵěŶa poddodavatelského zajištěŶí zakázkǇ ŵusí ďýt předeŵ odsouhlaseŶa 
zástupĐeŵ oďjedŶatele a zapsáŶa ve staveďŶíŵ deŶíku. 

12.3. OďjedŶatel ŵůže kdǇkoli požádat zhotovitele, aďǇ ďezodkladŶě odvolal poddodavatele, který 
ŶeŶí způsoďilý Ŷeďo je Ŷedďalý v řádŶéŵ plŶěŶí svýĐh poviŶŶostí. Zhotovitel se zavazuje 
bezodkladŶě zajistit Ŷápravu. OdvoláŶíŵ poddodavatele Ŷeďudou zŵěŶěŶǇ terŵíŶǇ 
dokoŶčeŶí aŶi ĐeŶa díla. 

12.4. V případě, že ďude zhotovitel provádět dílo Ŷeďo jeho část poŵoĐí poddodavatele, odpovídá 
oďjedŶateli tak, jako ďǇ dílo prováděl sáŵ. 

13. Další práva a poviŶŶosti oďjedŶatele a případŶého zástupĐe oďjedŶatele 

13.1. OďjedŶatel Ŷeďo zástupĐe oďjedŶatele předá zhotoviteli Ŷejpozději po podpisu sŵlouvǇ 
výtisk projektové dokuŵeŶtaĐe v listiŶŶé verzi a Ŷa CD Ŷosiči. 

13.2. OďjedŶatel Ŷeďo zástupĐe oďjedŶatele předá zhotoviteli Ŷejpozději při předáŶí staveŶiště 
ostatŶí dokladǇ k realizaĐi stavďǇ ;sŵlouvǇ, rozhodŶutí atd.Ϳ. 

13.3. ZástupĐe oďjedŶatele je poviŶeŶ vǇkoŶávat poviŶŶosti a je oprávŶěŶ vǇužívat pravoŵoĐi 
speĐifikovaŶé v této sŵlouvě Ŷeďo z této sŵlouvǇ vǇplývajíĐí. ZástupĐe oďjedŶatele Ŷeŵá 
žádŶou pravoŵoĐ ŵěŶit tuto sŵlouvu. ZástupĐe oďjedŶatele ŶeŶí oprávŶěŶ, kroŵě případů 
výslovŶě uvedeŶýĐh v této sŵlouvě, zďavovat zhotovitele poviŶŶostí, závazků Ŷeďo 
odpovědŶosti podle této sŵlouvǇ. 

13.4. ZástupĐe oďjedŶatele a oďjedŶatel je oprávŶěŶ píseŵŶě požádat zhotovitele, aďǇ odvolal z 
práĐe Ŷa díle jakoukoli osoďu zaŵěstŶaŶou a/Ŷeďo zajištěŶou zhotoviteleŵ Ŷeďo jeho 
poddodavateli, která dle Ŷázoru zástupĐe oďjedŶatele či oďjedŶatele zŶeužívá své fuŶkĐe 
Ŷeďo je Ŷezpůsoďilá Ŷeďo je Ŷedďalá v řádŶéŵ plŶěŶí svýĐh poviŶŶostí Ŷeďo jejíž čiŶŶost Ŷa 
díle Ŷeďo v souvislosti s prováděŶíŵ díla je považováŶa zástupĐeŵ oďjedŶatele či 
oďjedŶateleŵ za ŶežádouĐí. Zhotovitel je poviŶeŶ provést ŶezďǇtŶá opatřeŶí a případŶě 
nahradit takto odvolanou osobu v co nejkratšíŵ ŵožŶéŵ terŵíŶu osoďou jiŶou, sĐhváleŶou 
zástupĐeŵ oďjedŶatele či oďjedŶateleŵ.  

14. Další práva a poviŶŶosti zhotovitele 
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14.1. Zhotovitel prohlašuje a zaručuje, že ŵá v držeŶí veškerá povoleŶí a liĐeŶĐe, jež jsou ŶezďǇtŶé 
ke zhotoveŶí díla, a že tato povoleŶí jsou postačujíĐí k toŵu, aďǇ ŵohl dílo zahájit, zhotovit a 
řádŶě dokoŶčit. 

14.2. Zhotovitel Ŷesŵí ďez předĐhozího píseŵŶého souhlasu oďjedŶatele postoupit tuto sŵlouvu 
Ŷeďo jakoukoliv její část, aŶi žádŶý prospěĐh či zájeŵ v této sŵlouvě či Ŷa základě této 
smlouvǇ, aŶi postoupit či zastavit pohledávkǇ z této sŵlouvǇ. 

14.3. Zhotovitel je poviŶeŶ řádŶě a včas zhotovit a dokoŶčit dílo a odstraŶit jeho vadǇ a ŶedodělkǇ 
v přesŶéŵ souladu se sŵlouvou a k plŶé spokojeŶosti oďjedŶatele. Zhotovitel je poviŶeŶ řídit 
se a dodržovat pokǇŶǇ oďjedŶatele a/Ŷeďo zástupĐe oďjedŶatele ve všeĐh záležitosteĐh, 
týkajíĐíĐh se díla. Zhotovitel ďude přijíŵat pokǇŶǇ k prováděŶí díla pouze od oďjedŶatele 
a/Ŷeďo zástupĐe oďjedŶatele.  

14.4. Zhotovitel přeďírá v souladu s práveŵ a s ohledeŵ Ŷa zvoleŶé teĐhŶologie výstavďǇ plŶou 
odpovědŶost za vhodŶost a ďezpečŶost veškerýĐh čiŶŶostí a postupů, stejŶě jako Ŷářadí, 
staveďŶíĐh ŵeĐhaŶisŵů a vǇďaveŶí zhotovitele Ŷa staveŶišti.  

14.5. Zhotovitel je poviŶeŶ vǇzvat oďjedŶatele k prověřeŶí veškerýĐh praĐí, které ďudou další 
čiŶŶostí zhotovitele zakrǇtǇ Ŷeďo se staŶou ŶepřístupŶýŵi. Výzva ŵusí ďýt oďjedŶateli 
doručeŶa píseŵŶě ŶejŵéŶě ϯ praĐovŶí dŶǇ předeŵ. Pokud ďude situaĐe Ŷa stavďě vǇžadovat 
okaŵžité řešeŶí s ohledeŵ Ŷa postup praĐí, zavazují se sŵluvŶí straŶǇ prověřit zakrývaŶé 
práĐe ďezodkladŶě. O výsledku prověřeŶí provedou sŵluvŶí straŶǇ zápis do staveďŶího 
deŶíku. 

14.6. Zhotovitel ďude průďěžŶě zaŵěřovat zakrývaŶé části stavďǇ. 

14.7. OdpovědŶí zástupĐi zhotovitele, a podle požadavku zástupĐe oďjedŶatele či oďjedŶatele i 
jeho poddodavatelé, se ďudou zúčastňovat koŶtrolŶíĐh dŶů, jež se ďudou koŶat ŵiŶiŵálŶě 
jedŶou týdŶě ;Ŷeďude-li dohodŶuto jiŶakͿ a ďudou věŶováŶǇ stavu a postupu prováděŶí díla. 
Zhotovitel je poviŶeŶ se účastŶit koŶtrolŶíĐh dŶů ode dŶe zahájeŶí prováděŶí díla až do 

Đelkového předáŶí a převzetí díla. 

14.8. KoŶtrolŶí dŶǇ jsou koŶtrolŶí, koordiŶačŶí a pláŶovaĐí sĐhůzkǇ. KoŶtrolŶí dŶǇ ďudou sloužit k 
výŵěŶě iŶforŵaĐí o průďěhu plŶěŶí sŵlouvǇ, k předkládáŶí a sĐhvalováŶí ŵateriálů a k 
přijíŵáŶí opatřeŶí ohledŶě dalšího plŶěŶí sŵlouvǇ, která ďudou po jejiĐh přijetí pro oďě 
sŵluvŶí straŶǇ závazŶá. Běheŵ každého koŶtrolŶího dŶe ďude zástupĐe oďjedŶatele či 
oďjedŶatel pořizovat „zápis z koŶtrolŶího dŶe“, který ďude všeŵi straŶaŵi sĐhváleŶ, pokud 
objednatel nerozhodne jinak. PokynǇ oďjedŶatele v zápiseĐh z koŶtrolŶího dŶe ďudou pro 
zhotovitele závazŶé, avšak Ŷeďudou žádŶýŵ způsoďeŵ ŵěŶit tuto sŵlouvu Ŷeďo její 
upraveŶé zŶěŶí. 

14.9. NevǇplývá-li z povahǇ věĐi Ŷeďo dohodǇ sŵluvŶíĐh straŶ ŶěĐo jiŶého, považují oďě straŶǇ 
lhůtu do koŶáŶí dalšího řádŶého koŶtrolŶího dŶe za přiŵěřeŶou k vǇjádřeŶí ke všeŵ 
ŵateriálůŵ, které ďǇlǇ předložeŶǇ Ŷejpozději při předĐházejíĐíŵ koŶtrolŶíŵ dŶi. 

14.10. Zhotovitel po Đelou doďu prováděŶí díla a odstraňováŶí jeho vad a Ŷedodělků: 

a) odpovídá za ďezpečŶost a oĐhraŶu zdraví všeĐh osoď Ŷa staveŶišti a ďude udržovat 
staveŶiště a dílo v Ŷáležitéŵ stavu tak, aďǇ těŵto osoďáŵ Ŷehrozilo Ŷeďezpečí, a dále 
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zajistí, aďǇ všeĐhŶǇ osoďǇ Ŷa staveŶišti ďǇlǇ řádŶě iŶstruováŶǇ a plŶilǇ veškeré pokǇŶǇ k 

ďezpečŶosti podle práva či vǇdaŶá zástupĐeŵ oďjedŶatele či oďjedŶateleŵ, 

b) odpovídá za oĐhraŶu ŵajetku a požárŶí oĐhraŶu díla, ŵateriálů, zařízeŶí a staveŶiště, 
včetŶě zařízeŶí a dodávek poddodavatelů, a zajistí Ŷa vlastŶí ŶákladǇ všeĐhŶa ŶezďǇtŶá 
ďezpečŶostŶí opatřeŶí včetŶě ŵj. výstražŶého zŶačeŶí, dočasŶého oploĐeŶí staveŶiště, 
deŶŶí a ŶočŶí ostrahǇ a řádŶého osvětleŶí v souladu s práveŵ, 

c) Ŷese Ŷeďezpečí za škodǇ vzŶiklé Ŷa jakékoliv části díla, zařízeŶí a ŵateriálu až do doďǇ 
převzetí ďezvadŶého díla oďjedŶateleŵ. Zhotovitel rovŶěž Ŷese Ŷeďezpečí za škodǇ 
vzŶiklé Ŷa zařízeŶí, strojíĐh, ŶástrojíĐh a jiŶýĐh věĐeĐh, které ŵá k prováděŶí díla, 

d) zaŵezí přístupu ŶepovolaŶýĐh osoď Ŷa staveŶiště, 

e) učiŶí všeĐhŶa potřeďŶá opatřeŶí pro oĐhraŶu veřejŶosti a životŶího prostředí Ŷa 
staveŶišti i ŵiŵo Ŷěj a k zaŵezeŶí škodǇ Ŷa veřejŶéŵ ŵajetku, proti zasahováŶí do práv 
třetíĐh osoď ŵj. Ŷásledkeŵ zŶečištěŶí, hluku, viďraĐí, praĐhu Ŷeďo jiŶýĐh příčiŶ, 
vzŶikajíĐíĐh v důsledku jeho čiŶŶosti, 

f) učiŶí taková opatřeŶí, aďǇ vzdušŶé eŵise, hodŶotǇ hluku a viďraĐí, povrĐhově 
vǇpouštěŶá voda, odpadŶí voda a průŵǇslový odpad ze staveŶiště, vzŶikajíĐí Ŷásledkeŵ 
prováděŶí díla, ŶepřesáhlǇ hodŶotǇ předepsaŶé práveŵ a/Ŷeďo ŵístŶíŵi orgáŶǇ. 
Zhotovitel v této souvislosti zprostí oďjedŶatele jakýĐhkoliv Ŷároků třetíĐh osoď a 
případŶýĐh závazků vůči Ŷiŵ.  

g) je dle zákoŶa č. ϭϴϱ/ϮϬϬϭ Sď. o odpadeĐh v platŶéŵ zŶěŶí ;dále jeŶ „zákoŶ o 
odpadeĐh“Ϳ, původĐeŵ odpadů vzŶikajíĐíĐh při prováděŶí díla. Zhotovitel se zavazuje, že 
tento odpad bude ekologicky odstraňovat Ŷa své ŶákladǇ v souladu se zákoŶeŵ o 
odpadeĐh a souvisejíĐí platŶé legislativǇ. 

14.11 Běheŵ prováděŶí díla je zhotovitel poviŶeŶ Ŷa staveŶišti a v jeho okolí ;včetŶě veřejŶýĐh 
ploĐhͿ udržovat pořádek a čistotu a ďude Ŷa své ŶákladǇ a Ŷeďezpečí průďěžŶě odklízet a 
odvážet ze staveŶiště a přilehlýĐh ploĐh veškerý staveďŶí odpad, suť a zařízeŶí zhotovitele, 
které již Ŷejsou potřeďŶé, a ďude je ukládat pouze Ŷa ŵísta k toŵu určeŶá. Pokud tak 
zhotovitel ŶeučiŶí i přes upozorŶěŶí zástupĐe oďjedŶatele či oďjedŶatele, ŵohou ďýt 
odklízeĐí a úklidové práĐe provedeŶǇ Ŷa ŶákladǇ zhotovitele. 

14.12 Zhotovitel je poviŶeŶ ĐhráŶit zájŵǇ oďjedŶatele podle svýĐh ŶejlepšíĐh profesŶíĐh zŶalostí a 
sĐhopŶostí. Zhotovitel, jakož i jeho zaŵěstŶaŶĐi a poddodavatelé jsou poviŶŶi se ve vztahu k 

plŶěŶí této zakázkǇ zdržet po Đelou doďu prováděŶí díla až do jeho řádŶého ukoŶčeŶí v 
souladu s ustaŶoveŶíŵi této sŵlouvǇ veškerýĐh takovýĐh vlastŶíĐh aktivit, a to i ve spojeŶí s 
třetíŵi osoďaŵi, jiŵiž ďǇ ŵohli ohrozit oprávŶěŶé zájŵǇ oďjedŶatele, popřípadě ďýt s těŵito 
zájŵǇ ve střetu. 

14.13 Zhotovitel ďude v průďěhu prováděŶí díla pravidelŶě zpraĐovávat ŵěsíčŶí zprávǇ zhotovitele 
k ϭϬ. praĐovŶíŵu dŶi každého kaleŶdářŶího ŵěsíĐe předeŵ odsouhlaseŶé zástupĐeŵ 
oďjedŶatele či oďjedŶateleŵ, které ďudou oďsahovat ŵiŶiŵálŶě ŶásledujíĐí údaje: 

14.13.1 IdeŶtifikačŶí data díla 

a) Název, ŵísto a doďa realizaĐe díla 
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b) Zhotovitel 

c) AktuálŶí sezŶaŵ poddodavatelů 

14.13.2 Stav výstavďǇ 

a) TeĐhŶiĐký a kvalitativŶí stav/postup praĐí jedŶotlivýĐh staveďŶíĐh oďjektů v čleŶěŶí 
dle harmonogramu 

b) Přehled zkoušek, testů a převzatýĐh praĐí 

c) BOZP & PO, zařízeŶí staveŶiště a přeložkǇ sítí 

d) NasazeŶí lidí, strojů a ŵeĐhaŶizŵů 

e) Přehled koŶtrol a jedŶáŶí s orgáŶǇ státŶí/ŵístŶí správǇ 

14.13.3 Časový průďěh výstavďǇ 

a) Datuŵ zahájeŶí a pláŶovaŶé datuŵ ukoŶčeŶí díla 

b) VzŶiklá zpožděŶí – podroďŶá/koŶkrétŶí zdůvodŶěŶí 

c) PředpokládaŶá zpožděŶí – podroďŶá/koŶkrétŶí zdůvodŶěŶí 

d) VǇhodŶoĐeŶí plŶěŶí harmonogramu 

e) VǇhodŶoĐeŶí plŶěŶí uzlovýĐh ďodů a klíčovýĐh terŵíŶů výstavďǇ 

14.13.4 ZŵěŶové listǇ 

a) Přehled sĐhváleŶýĐh zŵěŶovýĐh listů 

b) Přehled projedŶávaŶýĐh zŵěŶovýĐh listů 

14.13.5 MěsíčŶí platďǇ 

a) AktuálŶí požadavek 

14.13.6 Fotodokumentace 

14.14 Zhotovitel se zavazuje při prováděŶí díla respektovat a plŶit podŵíŶkǇ staveďŶího povoleŶí a 
podŵíŶkǇ všeĐh dotčeŶýĐh orgáŶů státŶí správǇ, orgaŶizaĐí a podŵíŶkǇ správĐů dotčeŶýĐh 
iŶžeŶýrskýĐh sítí. 

14.15 Zhotovitel odpovídá za poškozeŶí iŶžeŶýrskýĐh sítí, které ďudou vǇzŶačeŶǇ Ŷa staveŶišti Ŷeďo 
zhotoviteli předáŶǇ při předáŶí staveŶiště, aŶeďo ďudou jejiĐh zákresǇ součástí předaŶé 
projektové dokuŵeŶtaĐe. 

14.16 Zhotovitel je poviŶeŶ k zahájeŶí praĐí předložit veškeré dokladǇ a podkladǇ, týkajíĐí se BOZP a 
PO ve sŵǇslu zák. č. ϯϬϵ/ϮϬϬϲ Sď., kterýŵ se upravují další požadavkǇ ďezpečŶosti a oĐhraŶǇ 
zdraví při práĐi v praĐovŶěprávŶíĐh vztazíĐh a o zajištěŶí ďezpečŶosti a oĐhraŶǇ zdraví při 
čiŶŶosti Ŷeďo poskǇtováŶí služeď ŵiŵo praĐovŶěprávŶí vztahǇ ;zákoŶ o zajištěŶí dalšíĐh 
podŵíŶek ďezpečŶosti a oĐhraŶǇ zdraví při práĐiͿ, ve zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů ;dále jeŶ 
„ZoBOZP“Ϳ a vést tuto dokuŵeŶtaĐi po Đelou doďu výstavďǇ. 

14.17 Zhotovitel si u oďjedŶatele zajistí školeŶí BOZP+PO pro vedouĐího praĐovŶíka, který ŶásledŶě 
proškolí všeĐhŶǇ praĐovŶíkǇ zhotovitele, kteří se ďudou pohǇďovat Ŷa stavďě. Zhotovitel si 

dále před započetíŵ praĐí zajistí u oďjedŶatele pro své praĐovŶíkǇ eǆterŶí průkazǇ ;popř. 
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ideŶtifikačŶí kartǇͿ, opravňujíĐí ke vstupu a vjezdu do prostor oďjedŶatele a případŶě školeŶí 
ŶařízeŶé vŶitropodŶikovýŵi Ŷorŵaŵi oďjedŶatele. 

14.18 Zhotovitel odpovídá za správŶé zatříděŶí staveďŶíĐh praĐí do číselŶého kódu klasifikaĐe 
produkce CZ-CPA 41-ϰϯ platŶého od ϭ.ϭ.ϮϬϬϴ. 

15. StaveďŶí deŶík 

15.1. Od okaŵžiku převzetí staveŶiště až do odstraŶěŶí vad a Ŷedodělků povede zhotovitel 
staveďŶí deŶík v souladu se zákoŶeŵ č. ϭϴϯ/ϮϬϬϲ Sď., o úzeŵŶíŵ pláŶováŶí a staveďŶíŵ řádu 
;staveďŶí zákoŶͿ, ve zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů, do kterého ďude pověřeŶý praĐovŶík 
zhotovitele ;jeho jŵéŶo ďude uvedeŶo ve staveďŶíŵ deŶíkuͿ zazŶaŵeŶávat podstatŶé údaje, 
týkajíĐí se díla. 

15.2. DeŶík ďude kdǇkoliv v praĐovŶí doďě k dispoziĐi teĐhŶiĐkéŵu dozoru oďjedŶatele ke koŶtrole 
a prováděŶí zápisů. Do staveďŶího deŶíku ŵají oprávŶěŶí provádět zázŶaŵǇ oďjedŶatel, 
teĐhŶiĐký dozor oďjedŶatele, autorský dozor projektaŶta a státŶí staveďŶí dohled. 

15.3. DeŶík ďude vedeŶ se dvěŵa průpisǇ. 

15.4. Veškeré požadavkǇ sŵluvŶíĐh straŶ uvedeŶé ve staveďŶíŵ deŶíku ŵusí ďýt podepsáŶǇ, Ŷeďo 
uvedeŶo staŶovisko oprávŶěŶého zástupĐe druhé straŶǇ, jiŶak jsou považováŶǇ za ŶeplatŶé. 
Oďě sŵluvŶí straŶǇ se zavazují vǇjádřit se k zápisu ve staveďŶíŵ deŶíku Ŷejpozději ve lhůtě ϯ 
praĐovŶíĐh dŶů, pokud ďude situaĐe Ŷa stavďě vǇžadovat okaŵžité řešeŶí s ohledeŵ Ŷa 
postup praĐí, zavazují se sŵluvŶí straŶǇ projedŶat příslušŶé požadavkǇ ďezodkladŶě. 

16. PředáŶí a převzetí 

16.1. OďjedŶatel předá zhotoviteli staveŶiště v rozsahu dle projektové dokuŵeŶtaĐe, které ďude 
prosté věĐŶýĐh a právŶíĐh vad a práv třetíĐh osoď. Veškeré ostatŶí skladovaĐí ploĐhǇ Ŷad 
ráŵeĐ projektové dokuŵeŶtaĐe zaďezpečí zhotovitel Ŷa vlastŶí ŶákladǇ. 

16.2. PředáŶí staveŶiště a jeho částí ďude prováděŶo protokolárŶě ŵezi oďjedŶateleŵ a 
zhotoviteleŵ v předeŵ dohodŶutý deŶ. Pokud se zhotovitel ve staŶoveŶéŵ terŵíŶu k 
převzetí staveŶiště Ŷedostaví, aŶiž ďǇ požádal o ŶáhradŶí terŵíŶ, ŵá se za to, že staveŶiště 
ďez výhrad převzal. Ode dŶe zahájeŶí praĐí Ŷa předaŶéŵ staveŶišti Ŷeďo jeho části Ŷese za Ŷě 
odpovědŶost zhotovitel. 

16.3. Objednatel ŵůže dílo přejíŵat postupŶě po jedŶotlivýĐh staveďŶíĐh oďjekteĐh Ŷeďo 
skupiŶáĐh oďjektů v čleŶěŶí dle projektové dokuŵeŶtaĐe, přičeŵž dílo ďude dokoŶčeŶo 
protokolárŶíŵ předáŶíŵ a převzetíŵ jeho posledŶí části. 

16.4. Zhotovitel Ŷejpozději Ϯϭ dŶů předeŵ ozŶáŵí píseŵŶě oďjedŶateli, že práĐe ;část dílaͿ jsou 
připraveŶǇ k převzetí oďjedŶateleŵ. Na toŵto základě oďjedŶatel svolá všeĐhŶǇ účastŶíkǇ 
přejíŵaĐího řízeŶí.  

16.5. K zahájeŶí přejíŵaĐího řízeŶí připraví zhotovitel dokladǇ o řádŶéŵ provedeŶí díla Ŷeďo části 
díla dle teĐhŶiĐkýĐh Ŷoreŵ a předpisů, provedeŶýĐh zkouškáĐh, atesteĐh, a to: 

16.5.1 píseŵŶé prohlášeŶí zhotovitele o toŵ, že dílo ďǇlo provedeŶo a dokoŶčeŶo v 
souladu s příslušŶýŵi zákoŶǇ, Ŷorŵaŵi a staŶdardǇ, s podŵíŶkaŵi uvedeŶýŵi ve 
staveďŶíŵ povoleŶí, s řádŶýŵi teĐhŶologiĐkýŵi postupǇ a s dokuŵeŶtaĐí a že je 
dílo prosté práv třetíĐh osoď; 



 

 StráŶka 16 z 23  

16.5.2 origiŶál staveďŶího deŶíku, 

16.5.3 protokolǇ o zkouškáĐh předepsaŶýĐh projekteŵ včetŶě Đertifikátů všeĐh použitýĐh 
ŵateriálů, včetŶě Đertifikátů dokladujíĐíĐh splŶěŶí požadovaŶýĐh ďezpečŶostŶíĐh 
paraŵetrů koŶstrukĐe, 

16.5.4 atestǇ použitýĐh ŵateriálů, atestǇ si ŵůže zhotovitel v předstihu oďjedŶat u 
Ŷezávislé firŵǇ ;výzkuŵŶého ústavuͿ v případě, že ŶáročŶost použitého staveďŶího 
;teĐhŶologiĐkého prvkuͿ si ďude vǇžadovat speĐiálŶí zkouškǇ, 

16.5.5 doklad o uložeŶí odpadu ze staveďŶí čiŶŶosti, 

16.5.6 dokuŵeŶtaĐi skutečŶého provedeŶí opraveŶou dle skutečŶého provedeŶí díla v 
tištěŶé forŵě vč. elektroŶiĐké verze. 

16.5.7 další dokladǇ stvrzujíĐí jakost díla, 

16.5.8 revizŶí zprávǇ a protokolǇ UTZ. 

16.6 PředávaĐí a přejíŵaĐí řízeŶí díla ŵůže ďýt oďjedŶateleŵ přerušeŶo z důvodu zhotovitelova 
ŶesplŶěŶí kteréhokoliv ustaŶoveŶí čláŶku ϭϲ.ϱ. 

16.7 O přejíŵĐe díla vǇhotoví oďjedŶatel zápis, který podepíší všiĐhŶi účastŶíĐi přejíŵaĐího řízeŶí. 
Nedojde-li k dohodě o převzetí a předáŶí díla, uvedou se v zápise staŶoviska oďou sŵluvŶíĐh 
straŶ a oďjedŶatel uvede, proč dílo Ŷepřevzal. Nové přejíŵaĐí řízeŶí svolá oďjedŶatel Ŷa 
základě Ŷové výzvǇ zhotovitele v souladu s čláŶkeŵ ϭϲ.ϰ. pokud Ŷeďude dohodŶuto jiŶak. 

16.8 OďjedŶatel je oprávŶěŶ převzít dodávku s droďŶýŵi a ojediŶělýŵi vadaŵi ŶeďráŶíĐíŵi 
provozu a ŶedodělkǇ, které ŶeďráŶí užíváŶí díla, včetŶě dokladů, zkoušek a projektové 
dokuŵeŶtaĐe skutečŶého provedeŶí. 

16.9 Pokud oďjedŶatel převezŵe dodávku praĐí vǇkazujíĐí droďŶé a ojediŶělé vadǇ a ŶedodělkǇ, 
dohodne se píseŵŶě Ŷa Ŷávrh zhotovitele způsoď a terŵíŶ jejiĐh odstraŶěŶí. 

16.10 Zhotovitel se zavazuje ďýt přítoŵeŶ řízeŶí o prozatíŵŶíŵ užíváŶí ke zkušeďŶíŵu provozu a ve 
staŶoveŶýĐh terŵíŶeĐh a řádŶě odstraŶit ještě případŶé další vadǇ a ŶedodělkǇ z tohoto 
řízeŶí ;resp. řízeŶí o prozatíŵŶíŵ užíváŶíͿ, které vzŶiklǇ z důvodů Ŷa straŶě zhotovitele. 

17. ZáŶik sŵlouvy, odstoupeŶí od sŵlouvy 

17.1. ÚčiŶŶost této sŵlouvǇ skoŶčí jejíŵ úplŶýŵ splŶěŶíŵ. 

17.2. Tato sŵlouva ŵůže ďýt ukoŶčeŶa dohodou sŵluvŶíĐh straŶ Ŷeďo odstoupeŶíŵ. 

17.3. Pokud zhotovitel ŶeŶí sĐhopeŶ plŶit své závazkǇ ve sŵluveŶé doďě Ŷeďo vstoupil do 
iŶsolveŶčŶího řízeŶí, likvidaĐe Ŷeďo zrušeŶí ;kroŵě případů fúzeͿ Ŷeďo je plateďŶě ŶesĐhopŶý 
či provádí vǇrovŶáŶí s věřiteli Ŷeďo postoupeŶí ve prospěĐh svýĐh věřitelů Ŷeďo souhlasí, že 
bude plŶit sŵlouvu pod dohledeŵ výďoru věřitelů Ŷeďo pokud jsou v ráŵĐi vǇrovŶáŶí či 
ŵiŵosoudŶího vǇrovŶáŶí zadlužeŶosti zahájeŶa proti zhotoviteli řízeŶí Ŷeďo jsou přijata 
usŶeseŶí v souvislosti se zrušeŶíŵ Ŷeďo likvidaĐí Ŷeďo pokud se čiŶí opatřeŶí k uplatŶěŶí 
zástavŶího Ŷároku Ŷa podstatŶou část ŵajetku zhotovitele Ŷeďo je-li čiŶěŶ úkoŶ Ŷeďo 
doĐhází k okolŶosti ohledŶě zhotovitele Ŷeďo jeho ŵajetku, která ŵá podstatŶý podoďŶý 
účiŶek Ŷa výše uvedeŶé úkoŶǇ či okolŶosti Ŷeďo ďǇla Ŷa jeho ŵajetek ŶařízeŶa eǆekuĐe nebo 

pokud zhotovitel: 
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a) odŵítl ďez vážŶýĐh důvodů plŶěŶí sŵluvŶíĐh poviŶŶostí/přes předĐhozí píseŵŶou výzvu 
odŵítl splŶit sŵluvŶí závazek, 

b) bez rozuŵŶého důvodu Ŷezahájil dílo, 

c) se ocitne v prodleŶí se splŶěŶíŵ terŵíŶů o víĐe Ŷež ϭϰ ;čtrŶáĐtͿ dŶů, vǇjŵa 
oďjedŶateleŵ odsouhlaseŶýĐh posuŶů těĐhto terŵíŶů, 

d) přes píseŵŶé upozorŶěŶí provádí svoje práĐe ŶeodďorŶě Ŷeďo v rozporu se sĐhváleŶou 
dokuŵeŶtaĐí Ŷeďo používá ke splŶěŶí svého závazku závadŶýĐh, případŶě jiŶýĐh Ŷež 
sĐhváleŶýĐh ŵateriálů, Đož se hodŶotí pro teŶto případ jako podstatŶé porušeŶí jeho 
sŵluvŶíĐh poviŶŶostí, 

e) porušil Ŷeďo ŶesplŶil ustaŶoveŶí čláŶku ϭϮ. poddodávkǇ, 

f) přes předĐhozí píseŵŶé upozorŶěŶí zástupĐe oďjedŶatele jiŶak opakovaŶě a hruďě 
ŶeplŶí své poviŶŶosti podle sŵlouvǇ, 

g) Ŷepředal pojistŶou sŵlouvu, 

pak vzŶik Ŷeďo porušeŶí kterékoliv z výše uvedeŶýĐh skutečŶostí ďude oďjedŶatel považovat 
za podstatŶé porušeŶí sŵluvŶíĐh poviŶŶostí zhotovitele a ŵůže, Ŷa základě píseŵŶého 
ozŶáŵeŶí zhotoviteli, odstoupit od sŵlouvǇ. 

OďjedŶatel je dále oprávŶěŶ od sŵlouvǇ odstoupit v případě, že zhotovitel ďǇl pravoŵoĐŶě 
odsouzeŶ za Ŷěkteré z trestŶýĐh čiŶů uvedeŶýĐh v ustaŶoveŶí § ϳ zákoŶa č. ϰϭϴ/ϮϬϭϭ Sď., o 
trestŶí odpovědŶosti právŶiĐkýĐh osoď, ve zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů. OdstoupeŶí od sŵlouvǇ 
je v daŶéŵ případě účiŶŶé okaŵžikeŵ doručeŶí píseŵŶého odstoupeŶí zhotoviteli. 

TeŶto krok Ŷijak Ŷezďaví zhotovitele jeho poviŶŶostí a závazků podle sŵlouvǇ Ŷeďo ŶeovlivŶí 
práva oďjedŶatele Ŷeďo zástupĐe oďjedŶatele podle sŵlouvǇ, která oďjedŶateli ke dŶi 
skoŶčeŶí platŶosti sŵlouvǇ i Ŷadále přísluší a oďjedŶatel ŵůže sáŵ dílo dokoŶčit. OďjedŶatel 
ŵůže k dokoŶčeŶí vǇužít za dohodŶutýĐh podŵíŶek a za úplatu zařízeŶí zhotovitele, dočasŶé 
stavďǇ a ŵateriálǇ, které považuje za vhodŶé. V daŶéŵ případě se takto dohodŶuté 
podŵíŶkǇ a úplata proŵítŶou do vǇpořádáŶí zaŶiklé sŵlouvǇ ve sŵǇslu ustaŶoveŶí ďodu 
17.5. 

17.4. Do ϳ dŶů od ukoŶčeŶí podle ďodu ϭϳ.ϯ zhotovitel ďezplatŶě předá oďjedŶateli veškeré 
dokuŵeŶtǇ ŶezďǇtŶé k dokoŶčeŶí díla, včetŶě ŵj. veškeré dokuŵeŶtaĐe a speĐifikaĐí, sŵluv s 
poddodavateli, povoleŶí a souhlasů od veřejŶoprávŶíĐh orgáŶů a ostatŶíĐh dokuŵeŶtů podle 
této sŵlouvǇ. 

17.5. ZástupĐe oďjedŶatele Đo Ŷejdříve po odstoupeŶí oďjedŶatele od sŵlouvǇ staŶoví a potvrdí: 

a) Ŷa jakou případŶou částku k datu uvedeŶého odstoupeŶí od sŵlouvǇ vzŶikl zhotoviteli 
Ŷárok za práĐe provedeŶé podle sŵlouvǇ a 

b) ĐeŶu ŶepoužitýĐh Ŷeďo částečŶě použitýĐh ŵateriálů, zařízeŶí zhotovitele a dočasŶýĐh 
staveb. 

Pokud oďjedŶatel se zástupĐeŵ oďjedŶatele Ŷedojdou k dohodě o výši Ŷákladů dle tohoto 
čláŶku, ďude se postupovat v souladu s ďodeŵ ϭϴ.Ϯ. 
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17.6. Pokud oďjedŶatel ukoŶčí půsoďeŶí zhotovitele podle ďodu ϭϳ.ϯ, ŶeŶí poviŶeŶ platit 
zhotoviteli ve vztahu ke sŵlouvě žádŶou další částku aŶi odškodŶěŶí až do doďǇ, kdǇ 
zástupĐe oďjedŶatele či oďjedŶatel zjistí ŶákladǇ Ŷa zhotoveŶí, dokoŶčeŶí a odstraŶěŶí vad a 
Ŷedodělků, případŶé odškodŶěŶí za prodleŶí s dokoŶčeŶíŵ díla a všeĐhŶǇ další výdaje 
oďjedŶatele ;dále jeŶ „ŶákladǇ oďjedŶatele“Ϳ a jejiĐh výši potvrdí. Zhotovitel ŵá pak právo 
oďdržet pouze takovou případŶou suŵu, kterou určí zŶaleĐ, určeŶý oďjedŶateleŵ k uhrazeŶí 
v případě řádŶého dokoŶčeŶí po odečteŶí Ŷákladů oďjedŶatele. Pokud ŶákladǇ oďjedŶatele 
přesáhŶou suŵu, kterou ďǇ ŵěl zhotovitel oďdržet v případě řádŶého dokoŶčeŶí, pak 
zhotovitel Ŷa základě píseŵŶé výzvǇ uhradí oďjedŶateli teŶto rozdíl, který se ďude považovat 
za dluh zhotovitele vůči oďjedŶateli a jeŶž ďude příslušŶýŵ způsoďeŵ vǇŵahatelŶý. S tíŵ, že 
oproti platďě splatŶé oďjedŶateleŵ podle tohoto ustaŶoveŶí ŵá oďjedŶatel právo započíst 
jakékoli rozdílǇ dlužŶé zhotoviteleŵ za případŶé zálohǇ Ŷa vǇďaveŶí zhotovitele, ŵateriálǇ a 
zařízeŶí a další částkǇ, které ke dŶi ukoŶčeŶí ďǇlǇ v souladu s podŵíŶkaŵi sŵlouvǇ 
objednatelem od zhotovitele vymahatelŶé. Jakékoli částkǇ splatŶé podle tohoto čláŶku 
staŶoví po řádŶéŵ projedŶáŶí s oďjedŶateleŵ a zhotoviteleŵ ĐeŶový koŶzultaŶt, který pak o 
toŵ ďude příslušŶýŵ způsoďeŵ iŶforŵovat zhotovitele s tíŵ, že kopii tohoto sděleŶí zašle 
objednateli. 

17.7. Pokud to žádŶý z právŶíĐh předpisů Ŷezakazuje, zhotovitel po oďdržeŶí pokǇŶu zástupĐe 
oďjedŶatele či oďjedŶatele do ϳ dŶů od odstoupeŶí od sŵlouvǇ podle ďodu ϭϳ.ϯ postoupí 
oďjedŶateli prospěĐh z veškerýĐh sŵluv o dodávkáĐh zďoží Ŷeďo ŵateriálů či služeď a/Ŷeďo k 
prováděŶí jakékoli práĐe pro účelǇ sŵlouvǇ, které zhotovitel uzavřel s tíŵ, že před tíŵto 
postoupeŶíŵ zhotovitel ve forŵě přijatelŶé pro zástupĐe oďjedŶatele či oďjedŶatele výslovŶě 
zaručí, že veškeré toto zďoží a ŵateriálǇ Ŷeďo služďǇ či sŵlouvǇ o provedeŶí práĐe jsou 
ŶezatížeŶǇ, ďez zadržovaĐího práva Ŷeďo fiŶaŶčŶího ďřeŵeŶe a lze s Ŷiŵi dispoŶovat ďez 
souhlasu Ŷeďo poŵoĐi třetí straŶǇ. Tato záruka ďude doplŶěŶa sliďeŵ odškodŶěŶí ve forŵě 
přijatelŶé pro oďjedŶatele. 

17.8. V případě, že Ŷa ŵajetek oďjedŶatele ďude soudeŵ prohlášeŶ úpadek aŶeďo dojde k 
zaŵítŶutí iŶsolveŶčŶího Ŷávrhu pro Ŷedostatek ŵajetku, Ŷeďo vstoupí oďjedŶatel do 
likvidaĐe, kroŵě případů, kdǇ tak čiŶí pro účelǇ spojeŶí Ŷeďo rekoŶstrukĐe, ŵá zhotovitel 
právo přerušit práĐe Ŷa díle Ŷeďo odstoupit od sŵlouvǇ podáŶíŵ píseŵŶého ozŶáŵeŶí 
oďjedŶateli. Toto ukoŶčeŶí Ŷaďývá účiŶŶosti dŶeŵ doručeŶí píseŵŶého ozŶáŵeŶí druhé 
straŶě. 

17.9. Pokud je platŶost sŵlouvǇ ukoŶčeŶa podle ďodu ϭϳ.ϴ, oďjedŶatel uhradí zhotoviteli veškerou 
práĐi provedeŶou před dateŵ ukoŶčeŶí Ŷa základě ĐeŶ a sazeď uvedeŶýĐh ve sŵlouvě, a dále 
prokazatelŶě doložitelŶé ŶákladǇ Ŷa ŵateriálǇ a zařízeŶí, dodaŶé a v přiŵěřeŶé ŵíře 
oďjedŶaŶé pro účelǇ díla. Oproti platďě splatŶé oďjedŶateleŵ podle tohoto čláŶku ŵá 
oďjedŶatel právo započíst rozdílǇ dlužŶé od zhotovitele za další částkǇ, které ke dŶi ukoŶčeŶí 
ďǇlǇ v souladu s podŵíŶkaŵi sŵlouvǇ oďjedŶateleŵ od zhotovitele vǇŵahatelŶé. Jakékoli 
částkǇ splatŶé podle tohoto čláŶku staŶoví po řádŶéŵ projedŶáŶí s oďjedŶateleŵ a 
zhotoviteleŵ ĐeŶový koŶzultaŶt, který pak o toŵ ďude příslušŶýŵ způsoďeŵ iŶforŵovat 
zhotovitele s tíŵ, že kopii tohoto sděleŶí zašle oďjedŶateli. 
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18. ŘešeŶí sporů 

18.1. SŵluvŶí straŶǇ se dohodlǇ a souhlasí, že vǇřeší veškeré sporǇ vzŶiklé od terŵíŶu zahájeŶí díla 
do data úplŶého dokoŶčeŶí díla, a to předevšíŵ jedŶáŶíŵ sŵluvŶíĐh straŶ jako základŶíŵ 
způsoďeŵ řešeŶí sporů. Neshoda Ŷesŵí způsoďit zpožděŶí realizaĐe díla a Ŷeďude důvodeŵ 
ke zŵěŶě terŵíŶu dokoŶčeŶí díla. 

18.2. Veškeré sporǇ, které vzŶikŶou z uzavřeŶé sŵlouvǇ Ŷeďo v souvislosti s Ŷí, které se Ŷepodaří 
vǇřešit předŶostŶě sŵírŶou Đestou, ďudou rozhodováŶǇ oďeĐŶýŵi soudǇ v souladu se 
zákoŶeŵ č. ϵϵ/ϭϵϲϯ Sď., oďčaŶskýŵ soudŶíŵ řádeŵ, ve zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů. 

18.3. NákladǇ vǇplývajíĐí z urovŶáŶí sporu soudeŵ ďudou hrazeŶǇ straŶou, která spor prohraje, 

pokud Ŷeďude jiŶak určeŶo soudeŵ. 

19. OstatŶí ujedŶáŶí 

19.1. SŵluvŶí straŶǇ ďudou spolupraĐovat tak, aďǇ ďǇlo dílo dokoŶčeŶo včas a v Ŷejlepší kvalitě. Za 
tíŵto účeleŵ se ďudou sŵluvŶí straŶǇ ďez prodleŶí vzájeŵŶě iŶforŵovat o všeĐh 
okolŶosteĐh, které ďǇ ďráŶilǇ a/Ŷeďo ŵohlǇ ohrozit řádŶé plŶěŶí sŵlouvǇ. 

19.2. Ve všeĐh případeĐh, kdǇ sŵlouva staŶoví, že ďude vǇdáŶo ozŶáŵeŶí, žádost, pokǇŶ, souhlas, 
sĐhváleŶí, potvrzeŶí, osvědčeŶí Ŷeďo rozhodŶutí kteroukoli osoďou, pak takovéto sděleŶí 
ďude píseŵŶé a Ŷeďude ďezdůvodŶě odŵítŶuto aŶi pozdržeŶo. 

19.3. Veškerá potvrzeŶí, ozŶáŵeŶí Ŷeďo píseŵŶé pokǇŶǇ předávaŶé zhotoviteli oďjedŶateleŵ 
Ŷeďo zástupĐeŵ oďjedŶatele a všeĐhŶa ozŶáŵeŶí, učiŶěŶé oďjedŶateli Ŷeďo zástupĐi 
oďjedŶatele ze straŶǇ zhotovitele, se ďuď doručují osoďŶě či kurýreŵ s potvrzeŶíŵ příjŵu 
Ŷeďo zasílají elektroŶiĐkou poštou, doporučeŶou poštou Ŷa adresu sídla Ŷeďo faǆeŵ. 

19.4. PíseŵŶosti zásadŶího výzŶaŵu ŵajíĐí vliv Ŷa rozsah, ĐeŶu a terŵíŶǇ plŶěŶí díla, Ŷeďo s jejiĐhž 
oďsaheŵ je spojeŶ vzŶik, zŵěŶa Ŷeďo záŶik práv a poviŶŶostí upraveŶýĐh touto sŵlouvou se 
doručují výlučŶě do vlastŶíĐh rukou s potvrzeŶíŵ příjŵu. PoviŶŶost sŵluvŶí straŶǇ doručit 
píseŵŶost do vlastŶíĐh rukou druhé sŵluvŶí straŶě je splŶěŶa při doručováŶí doporučeŶou 
poštou Ŷa adresu sídla příslušŶé straŶǇ, jakŵile pošta píseŵŶost adresátovi doručí. ÚčiŶkǇ 
doručeŶí ŶastaŶou i tehdǇ, jestliže pošta píseŵŶost sŵluvŶí straŶě vrátí jako ŶedoručitelŶou 
a adresát svýŵ jedŶáŶíŵ doručeŶí zŵařil, Ŷeďo přijetí píseŵŶosti odŵítl. 

19.5. JazǇkeŵ pro každodeŶŶí koŵuŶikaĐi je češtiŶa. 

19.6. DokuŵeŶtǇ, které tvoří tuto sŵlouvu, se považují za dokuŵeŶtǇ, které se vzájeŵŶě doplňují 
a vǇsvětlují. Pokud v těĐhto dokuŵeŶteĐh dojde k ŶejedŶozŶačŶosti Ŷeďo ŶesrovŶalosti, 
podá zástupĐe oďjedŶatele či oďjedŶatel zhotoviteli ŶezďǇtŶé vǇsvětleŶí. 

19.7. PrioritǇ sŵluvŶíĐh dokuŵeŶtů při výkladu v poĐhǇďŶosteĐh jsou ŶásledujíĐí: 

a) saŵotŶá sŵlouva; 

b) projektová dokuŵeŶtaĐe 

b.1) teǆtová část 

b.2) výkresová část 

b.3) výkaz výŵěr 
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c) Ŷaďídka zhotovitele včetŶě všeĐh jejíĐh Příloh 

19.8. Předŵěteŵ oďĐhodŶího tajeŵství Ŷejsou skutečŶosti oďeĐŶě zŶáŵé, dostupŶé Ŷeďo 
zveřejŶěŶé ďez zaviŶěŶí zhotovitele. 

19.9. Zhotovitel poskǇtŶe oďjedŶateli veškeré dokladǇ souvisejíĐí s realizaĐí stavďǇ a plŶěŶíŵ 
ŵoŶitorovaĐíĐh iŶdikátorů, které si vǇžádají koŶtrolŶí orgáŶǇ. 

19.10. Zhotovitel je poviŶeŶ uŵožŶit vstup do svýĐh oďjektů a Ŷa pozeŵkǇ souvisejíĐí s projekteŵ a 
jeho realizaĐí pověřeŶýŵ osoďáŵ – zaŵěstŶaŶĐůŵ MHMP, MiŶisterstva fiŶaŶĐí, Evropské 
koŵise, Evropského účetŶího dvora, NejvǇššího koŶtrolŶího úřadu a dalšíĐh oprávŶěŶýĐh 
orgáŶů statŶí správǇ. 

20. ZastupováŶí sŵluvŶíĐh straŶ 

OprávŶěŶí jedŶat za oďjedŶatele: 

 ve věĐeĐh sŵluvŶíĐh: 

 ve věĐeĐh teĐhŶiĐkýĐh:  

 

    

OprávŶěŶí jedŶat za zhotovitele: 

 ve věĐeĐh sŵluvŶíĐh: 

 ve věĐeĐh teĐhŶiĐkýĐh: 

21. OĐhraŶa zdraví při práĐi, zajištěŶí požárŶí oĐhraŶy a oĐhraŶa životŶího prostředí   

21.1. Pro ďezpečŶost a oĐhraŶu zdraví a protipožárŶí opatřeŶí při prováděŶí praĐí platí tato 
dohoda: 

21.1.1. Zhotovitel se zavazuje, že při prováděŶí všeĐh praĐí ďude dodržovat platŶé předpisǇ 
o ďezpečŶosti a oĐhraŶě života a zdraví praĐovŶíků Ŷa stavďě. 

21.1.2. Zhotovitel odpovídá za ďezpečŶost a oĐhraŶu zdraví, jakož i protipožárŶí opatřeŶí 
vǇplývajíĐí z povahǇ vlastŶíĐh praĐí a zajišťuje je Ŷa svéŵ praĐovišti, 

21.2. OpatřeŶí zhotovitele Ŷa oĐhraŶu životŶího prostředí: 

21.2.1. Zhotovitel se zavazuje, že ďěheŵ výstavďǇ ďude ŵiŶiŵalizovat ŶegativŶí dopadǇ 
staveďŶí čiŶŶosti Ŷa okolŶí zástavďu. 

21.2.2. Zhotovitel se zavazuje zavést Ŷa stavďě příslušŶou dokuŵentaci BOZP + PO dle 

ZoBOZP. 

22. ZávěrečŶá ujedŶáŶí 

22.1. Pro účelǇ této sŵlouvǇ se sŵluvŶí straŶǇ dohodlǇ, že vǇšší ŵoĐí se rozuŵí zejŵéŶa: 

a) zŵěŶa v právŶíĐh předpiseĐh České repuďlikǇ, které oďjektivŶě závažŶýŵ způsoďeŵ 
ovlivŶí realizaĐi této smlouvy; 

b) ;iͿ torŶádo, uragáŶ, povodeň, zeŵětřeseŶí, pád ŵeteoritu Ŷeďo člověkeŵ 
zhotoveŶého létajíĐího předŵětu ;letadlo či vesŵírŶá loďͿ příŵo ovlivňujíĐí 
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nemovitosti neďo realizaĐi této sŵlouvǇ Ŷeďo ;iiͿ teroristiĐký útok Ŷeďo toǆiĐké, 
ďiologiĐké, ŶukleárŶí, radioaktivŶí Ŷeďo jiŶé lidskéŵu zdraví podstatŶě ŶeďezpečŶé 
zaŵořeŶí ŵěsta Praha velkého rozsahu; 

c) zŶárodŶěŶí dotčeŶýĐh Ŷeŵovitostí Ŷeďo jejiĐh části při zŵěŶě politiĐké situaĐe v 
České repuďliĐe Ŷeďo vǇvlastŶěŶí dotčeŶýĐh Ŷeŵovitostí Ŷeďo jejiĐh části; 

d) revoluĐi, oďčaŶské Ŷepokoje v lokalitě, kde se dotčeŶé Ŷeŵovitosti ŶaĐhází a příŵo 
ovlivňujíĐí realizaĐi této sŵlouvǇ, geŶerálŶí stávku příŵo ovlivňujíĐí realizaĐi této 
SŵlouvǇ, povstáŶí, vojeŶský převrat Ŷeďo oďčaŶskou válku v České repuďliĐe, 
vǇhlášeŶí stavu ohrožeŶí státu dle zákoŶa č. ϭϭϬ/ϭϵϵϴ Sď., v platŶéŵ zŶěŶí, Ŷeďo 
vǇhlášeŶí Ŷouzového stavu dle zákoŶa č. ϭϭϬ/ϭϵϵϴ Sď., v platŶéŵ zŶěŶí, ale jeŶ po 
doďu, po kterou ďudou ŶegativŶí účiŶkǇ Ŷouzového stavu zŶaŵeŶat zaŵezeŶí 
realizaĐe této smlouvy; 

e) ŶepřízŶivé kliŵatiĐké podŵíŶkǇ sestávajíĐí se z poklesu průŵěrŶé deŶŶí teplotǇ 
ŵěřeŶé a ozŶáŵeŶé HǇdroŵeteorologiĐkýŵ ústaveŵ pod - ϱºC po soustavŶou doďu 
delší tří dŶů Ŷeďo pokud v důsledku ŶepřízŶivýĐh kliŵatiĐkýĐh podŵíŶek Ŷeďude 
ŵožŶé zaĐhovat teĐhŶologiĐký postup staveďŶíĐh praĐí; Ŷeďo 

f) válku Ŷa úzeŵí České repuďlikǇ, vǇhlášeŶí válečŶého stavu podle čl. ϰϯ ÚstavǇ ČR 
č. ϭ/ϭϵϵϯ Sď., v platŶéŵ zŶěŶí v případě, že je Česká repuďlika ŶapadeŶa Ŷeďo 
všeoďeĐŶou ŵoďilizaĐi ozďrojeŶýĐh sil v případě válkǇ uvŶitř či vŶě úzeŵí České 
republiky Ŷeďo přijetí opatřeŶí ústředŶíŵi Ŷeďo ŵístŶíŵi správŶíŵi úřadǇ podle 
zákoŶa č. ϮϮϮ/ϭϵϵϵ Sď., o zajišťováŶí oďraŶǇ státu, v platŶéŵ zŶěŶí, či zákoŶa č. 
ϮϰϬ/ϮϬϬϬ Sď., o krizovéŵ řízeŶí, v platŶéŵ zŶěŶí, ďezprostředŶě postihujíĐího 
zhotovitele a/nebo nemovitosti Ŷeďo jejiĐh část. 

22.2. Zhotovitel ŶeŶí oprávŶěŶ postoupit svá práva aŶi převést své poviŶŶosti z této sŵlouvǇ ďez 
předĐhozího píseŵŶého souhlasu oďjedŶatele. OďjedŶatel je oprávŶěŶ převést veškerá práva 
a poviŶŶosti z této sŵlouvǇ ;včetŶě této sŵlouvǇ jako celku) na jakoukoli jinou osobu i bez 

souhlasu zhotovitele. Pro případ postoupeŶí této sŵlouvǇ straŶǇ vǇlučují právo zhotovitele 
podle § ϭϴϵϵ OďčaŶského zákoŶíku v souvislosti s takovýŵ postoupeŶíŵ sŵlouvǇ. 

22.3. PostoupeŶí této sŵlouvǇ Ŷeďo jakékoli její části zhotoviteleŵ je vůči oďjedŶateli účiŶŶé ode 
dŶe účiŶŶosti píseŵŶého souhlasu oďjedŶatele s takovýŵ postoupeŶíŵ. PostoupeŶí této 
sŵlouvǇ Ŷeďo jakékoli její části je vůči zhotoviteli účiŶŶé okaŵžikeŵ, kdǇ ďude zhotoviteli 
postoupeŶí této sŵlouvǇ ozŶáŵeŶo. 

22.4. Zhotovitel ŶeŶí oprávŶěŶ započíst jakoukoli svou pohledávku za oďjedŶateleŵ ;splatŶou 
Ŷeďo dosud ŶesplatŶouͿ proti jakékoli pohledávĐe oďjedŶatele za zhotoviteleŵ ;splatŶé Ŷeďo 
dosud ŶesplatŶéͿ ďez předĐhozího píseŵŶého souhlasu oďjedŶatele. 

22.5. Objednatel je oprávŶěŶ započíst jakoukoli svou pohledávku za zhotoviteleŵ ;splatŶou Ŷeďo 
dosud ŶesplatŶouͿ proti jakékoli pohledávĐe zhotovitele za oďjedŶateleŵ ;splatŶé Ŷeďo 

dosud ŶesplatŶéͿ ďez dalšího. 

22.6. Pokud se kterákoli sŵluvŶí straŶa vzdá práv z porušeŶí jakéhokoli ustaŶoveŶí této sŵlouvǇ, 
Ŷeďude to zŶaŵeŶat Ŷeďo se vǇkládat jako vzdáŶí se práv vǇplývajíĐíĐh z kteréhokoli jiŶého 
ustaŶoveŶí této sŵlouvǇ, aŶi z jakéhokoli dalšího porušeŶí daŶého ustaŶoveŶí. ŽádŶé 
prodloužeŶí lhůtǇ pro plŶěŶí jakéhokoli závazku či učiŶěŶí jakéhokoliv úkoŶu podle této 
sŵlouvǇ Ŷeďude považováŶo za prodloužeŶí lhůtǇ pro ďudouĐí plŶěŶí daŶého závazku Ŷeďo 
učiŶěŶí daŶého úkoŶu, Ŷeďo jakéhokoli jiŶého závazku či úkoŶu. NeuplatŶěŶí či prodleŶí s 
uplatŶěŶíŵ jakéhokoli práva v souvislosti s touto sŵlouvou Ŷeďude zŶaŵeŶat vzdáŶí se 
tohoto práva. 
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22.7. OďjedŶatel je poviŶeŶ uhradit zhotoviteli pouze škodǇ způsoďeŶé zhotoviteli porušeŶíŵ 
Ŷěkteré z poviŶŶostí staŶoveŶýĐh v této sŵlouvě ve forŵě úŵǇslŶého zaviŶěŶí a/Ŷeďo hruďé 
Ŷedďalosti; a zhotovitel se tíŵto vzdává práva Ŷa Ŷáhradu škodǇ způsoďeŶou ŶeplatŶostí této 
smlouvy objednatelem, nebyla-li tato škoda způsoďeŶa úŵǇslŶě a/Ŷeďo z hruďé Ŷedďalosti. 

22.8. Zhotovitel Ŷa seďe tíŵto přeďírá Ŷeďezpečí zŵěŶǇ okolŶostí ve sŵǇslu ustaŶoveŶí § ϭϳϲϱ 
OďčaŶského zákoŶíku. 

22.9. Tato sŵlouva se řídí ustaŶoveŶíŵi OďčaŶského zákoŶíku. SŵluvŶí straŶǇ vǇlučují aplikaĐi 
ustaŶoveŶí § Ϯϱϵϭ, § Ϯϱϵϰ, § Ϯϱϵϱ, § ϮϲϬϱ odst. Ϯ, § ϮϲϬϵ, § Ϯϲϭϭ, § ϮϲϮϳ, § ϮϲϮϴ a § ϮϲϯϬ 
odst. Ϯ OďčaŶského zákoŶíku Ŷa tuto sŵlouvu a Ŷa veškerá práva a poviŶŶosti straŶ vzŶiklé 
Ŷa základě této sŵlouvǇ. 

22.10. Tato Sŵlouva tvoří úplŶou dohodu ŵezi sŵluvŶíŵi straŶaŵi ohledŶě předŵětu této sŵlouvǇ 
a Ŷahrazuje veškeré předĐhozí rozhovorǇ, jedŶáŶí a dohodǇ ŵezi sŵluvŶíŵi straŶaŵi týkajíĐí 
se předŵětu této sŵlouvǇ. ŽádŶý projev sŵluvŶíĐh straŶ učiŶěŶý při jedŶáŶí o této sŵlouvě 
aŶi projev učiŶěŶý po uzavřeŶí této sŵlouvǇ Ŷesŵí ďýt vǇkládáŶ v rozporu s výslovŶýŵi 
ustaŶoveŶíŵi této sŵlouvǇ a Ŷezakládá žádŶý závazek žádŶé ze sŵluvŶíĐh straŶ. 

22.11. SŵluvŶí straŶǇ tíŵto prohlašují, že v této sŵlouvě ŶeĐhǇďí jakákoli Ŷáležitost, kterou ďǇ 
Ŷěkterá ze sŵluvŶíĐh straŶ ŵohla považovat za předpoklad pro uzavřeŶí této sŵlouvǇ. 

22.12. Veškerá praǆe sŵluvŶíĐh straŶ a veškeré jejiĐh zvǇklosti jsou vǇjádřeŶǇ v této sŵlouvě. 
SŵluvŶí straŶǇ se Ŷeďudou dovolávat zvǇklostí a praǆe sŵluvŶíĐh straŶ, které z této sŵlouvǇ 
výslovŶě ŶevǇplývají. 

22.13. Při výkladu této sŵlouvǇ se Ŷeďude přihlížet k praǆi zavedeŶé ŵezi sŵluvŶíŵi straŶaŵi v 
právŶíŵ stǇku, aŶi k toŵu, Đo uzavřeŶí této sŵlouvǇ předĐházelo, popřípadě k toŵu, že 
smluvŶí straŶǇ dalǇ ŶásledŶě Ŷajevo, jaký oďsah a výzŶaŵ sŵlouvě přikládají. SŵluvŶí straŶǇ 
tíŵto potvrzují, že si Ŷejsou vědoŵǇ žádŶýĐh dosud ŵezi Ŷiŵi zavedeŶýĐh oďĐhodŶíĐh 
zvǇklostí či oďĐhodŶí praǆe. 

22.14. Jestliže jakýkoliv závazek vǇplývajíĐí z této sŵlouvǇ Ŷeďo jakékoliv ustaŶoveŶí této sŵlouvǇ 
;včetŶě jakéhokoli jejího odstavĐe, čláŶku, větǇ Ŷeďo slovaͿ je Ŷeďo se staŶe ŶeplatŶýŵ Ŷeďo 
zdáŶlivýŵ, pak taková ŶeplatŶost Ŷeďo zdáŶlivost ŶeovlivŶí ostatŶí ustaŶoveŶí této sŵlouvǇ. 
SŵluvŶí straŶǇ Ŷahradí teŶto ŶeplatŶý Ŷeďo zdáŶlivý závazek takovýŵ Ŷovýŵ platŶýŵ a 
Ŷikoliv zdáŶlivýŵ závazkeŵ, jehož předŵět ďude v ŶejvǇšší ŵožŶé ŵíře odpovídat předŵětu 
původŶího odděleŶého závazku. UstaŶoveŶí tohoto čláŶku je plŶě oddělitelŶé od ostatŶíĐh 
ustaŶoveŶí této sŵlouvǇ. 

22.15. Obsah sŵlouvǇ lze ŵěŶit a doplňovat pouze píseŵŶýŵi dodatkǇ, odsouhlaseŶýŵi a 
podepsaŶýŵi oprávŶěŶýŵi zástupĐi sŵluvŶíĐh straŶ. Za píseŵŶou forŵu Ŷeďude pro teŶto 
účel považováŶa výŵěŶa e-ŵailovýĐh či jiŶýĐh elektroŶiĐkýĐh zpráv.  

22.16. NeŶí-li pro zŵěŶu této sŵlouvǇ dodržeŶa forŵa ujedŶaŶá sŵluvŶíŵi straŶaŵi, lze ŶeplatŶost 
takovéto zŵěŶǇ ŶaŵítŶout i v případě, ďǇlo-li již plŶěŶo. 

22.17. SŵluvŶí straŶǇ ďerou Ŷa vědoŵí, že tato Sŵlouva ďude zveřejŶěŶa v registru sŵluv ve sŵǇslu 
zákoŶa č. ϯϰϬ/ϮϬϭϱ Sď., o zvláštŶíĐh podŵíŶkáĐh účiŶŶosti ŶěkterýĐh sŵluv, uveřejňováŶí 
těĐhto sŵluv a o registru sŵluv ;zákoŶ o registru sŵluvͿ. SŵluvŶí straŶǇ prohlašují, že 
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skutečŶosti uvedeŶé v této Sŵlouvě Ŷepovažují za oďĐhodŶí tajeŵství ve sŵǇslu ustaŶoveŶí 
§ ϱϬϰ OďčaŶského zákoŶíku, aŶi za důvěrŶé iŶforŵaĐe.  

22.18. Tato Sŵlouva Ŷaďývá platŶosti dŶeŵ jejího podpisu oďěŵa sŵluvŶíŵi straŶaŵi ;tj. podpiseŵ 
této sŵlouvǇ posledŶí sŵluvŶí straŶouͿ. Tato Smlouva naďývá účiŶŶosti dŶeŵ jejího 
uveřejŶěŶí v registru sŵluv, ve sŵǇslu zákoŶa č. ϯϰϬ/ϮϬϭϱ Sď., o registru sŵluv, ve zŶěŶí 
pozdějšíĐh předpisů. Sŵlouva je vǇhotoveŶa ve Ϯ vǇhotoveŶíĐh, z ŶiĐhž každá ze sŵluvŶíĐh 
straŶ oďdrží jedŶo vǇhotoveŶí.  

PřílohǇ sŵlouvǇ: 

Příloha č. ϭ: SezŶaŵ poddodavatelů  

Příloha č. Ϯ: Harmonogram  

Příloha č. ϯ: OĐeŶěŶý výkaz výŵěr 

Příloha č. ϰ: Sŵlouva o ŵlčeŶlivosti  
 

 

V Praze dne  
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Mgr. Martin Gilar 

předseda představeŶstva 

DopravŶí podŶik hl. ŵ. PrahǇ, 
akĐiová společŶost 
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